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· · Az aradi kamara 
a logyasztátd szöv~tkezetek ellen 

Arad, juniua 2[). 

A vidéki kere~kedőknek , a fo!l:yasztási 
szövetkez.et~k ellen viselt küzdelmében 
élénk részt vesz ma az aradi kereskedelmi 
és ipa-rka.mara, ·· mely egy gondosan szer
kesztett. fölterjesztésben informálja a ke
réskedelmi min.isztert : ama szomoru és 
tarthatatla.n helyzetről, melybe a vidéki 
kere.skedóket a fogyasztási . szővetkezetek 
sodorták~ ,,, . 

A tanulmány-számba menó jelentés 
· nyomatékos kiegészítő részét fogja ké
. pezní a , kereskedők ez év pünkösdjén 

Aradon tartott kongresszusának, s a fo-

TÁRCA. 
~~=,-======-= 

Történ~t a büszke hercegnőröl. 
Irt.a: Obei"OII. · 

• A majomképü Tom nem csinált. egyebet, 
esak ugrált a kis kék trlipézen. melyen két 
oldalt hosszu rud vé;(én piros zsinór -volt ki
feszitve. - A zsinór közepán kis horog, a 
horog a majomképü Tom háta kö11epóhez 
"olt erősitve. Annál fogva ugrált, ficánkolt 
reggelt.öl estig is, .ha éppen ugy kivánta a gaz· 
dája. . n · 

Tom igen alázatos legény volt ~s módfe
lett szerény. Soha n err:. kellett neki semmi. 
Hónapok óta ugyanebben a piros-kék esikos 
bohócrobában üzte a mutatványait. A cipője 
kissé megkopott, de nem kért helyette mási
kat. A sapkája, a hosszu csucsos süveg is be· 

· horpadt az egyik f)ldalán, ám azért viselte bé
kés szeretettel. Maga volt a megtestesült igény
telenség. Azonmód piros és nevető arcu em
bl"rke, - mint a hogy a Jézuska karácsony
estéjén lehozta az ó magasságos országából, 
ide a földre a Berecz ügyvédek Józsikájának. 

A hercegnő ezek ellenében a legsajátosabb 
teremtés volt az ~gész földön. -

Sárga haju. fitos orru, kékselyemruhás gran· 
de da;ne, aki hol pityergett, hol nevetett, le· 
csukta, felnyitotta a szemét. szóval. adta nagyon 

-~a nagyvilági hölgyet, 

gyasztási szövetkezetek hatása tekintetében 
közgazdasági és társadalmi szempontból ta
nulságot merithet belőle mindenki, főleg pe
dig azok, kik a szövetkezeti eszme érdeké
hen késhegyig menó harcot folytatnak. 

Az adatok egész halmat.ával bizonyitja 
az aradi lwreskedelmi és iparkamara, hogy 
a fogyasztási szövetkezetek messze kilép
tek ama határok keretébő], melyen be· 
l ül szolgálni lehet a közérdek et; s hogy a jó~ 
szándékkal kezdett szövetkezés egy-két 
év alatt áldatlan fészkévé lett a felekezeti 
elfogultságnak é..~ osztáty-gyülö!etnek. 

Számos alkalommal elmondtuk már e 
helyen a fogyasztási szövetkezetekról val
lott véleményünket Mest kiragadunk egy 
tételt a kamara jelentéséból, ahol az a 
legmesszebb menő tárgyilagosság hang
ján ismerteti a kerületebeli fogyasztási 
szövetkezetek keletkezésének okait. 

Az egyes vidéki szövetkezetek a ma
guk érdekeltsége és elfogultságánál fogva 
keletkezésükre nézve, - mint a jelentés 
mondja - a következő indokokat hoz
zák fel : 

,.Ók: egyrés~ről c&Z. önse-gély€16 tevékeny· 
' sáf!:re vAló felbuzdulásnak, másrészről a köz. 

ségekbeli kiskereskedők által gyakorolt kor· 
· , látlan áru-uzsora elleni védekezés szükségé· 

nek mondják a fogyasztási szövetkezetelc ala
kitásának okát. Az almás-kamarási, csintyei 
& nagyzerindi, a seprősi, a tótkomlósi, a ke· 
vermesi, a nagymajláthi és á pitverosi szö
vetkezetek jelentéseíben az utóbbi indok 
igen élesen állittatik oda. Azt mondják e 

Persze három nappal a megérkezése után 
uj ruhát kapott, a mít igazi varrónő vart a 
számára. Urnője, a kis lenhaju Gizike, a Józsi· 
ka buga bevitte őt a szalonba, a töhbi vendég 
közé es kimondbat'ltlan nagy becsben tar· 
totta mind az egész ház. TermészetP.s, hogy 
ilyen körülmények között Ziri hercegnl'í csak· 
hamar a legmagasabb fokára hágott az urbat· 
ná.mságnak. Selyemfüggönyös, ·csipkés ágyban 
aludt, ruganyos párnákon és volt külön háló
inge is, hímzett, hosszuujju, akár csak a Gizíke 
mamájának. 

A Gizike mamája ugyanis egy idő óta -
nagyon rövid idő óta - ott aludt közvettem a 
gyermekszoba mellett, a nappaliban. Nem tud· 
hatni, miért 1 

Karácsony után két hétre Ziri hercegnő és 
Tom csak hallottak ám nagy hangos beszédet, 
a mi a szalonból tört be hozzájuk. 

- Ez a levél - harsogott a· Gizike ma
mája - ez megmagyaráz míndent. Az irott be· 
tüt nem lehet lehazudni. Oh Alfréd, de nyomo· 
rult vagy 1 

Tom hallotta, bogy Alfréd ur, a férj, erre 
védekezni akart. Am ez képtelenség volt. Ó 
nagysága szörnyen düh6s volt. Sirt, átkozó· 
dott, kacagolt és fenyegetődzött egyszerre. 
.&.re pedig egy nagy ~ompa znbanás követl\e
zett, a mi azt jelentette, hogy G1zi mamájiinak 
sikerült e}ájulm. A mire ifiimét lótás.futás tá· 
madt. Szatadtak ecetért, kölni vizért, hogy 
valamiképpen életre hozzák. - Ez is· meg-
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jelentések, hogy a kisKereskedők tulságos 
árakon ros~z portéká~ árultak. az iruilitel 
összegéhez busás kamatokat számitván, ab· 
ból váltót csináltak s a lakosság egy részét 
tönkre tették.. A fazekasvarsándi. megyes
egy házi. nagykamarási, vadászi szövetkeze· 
tek egysz~rüen arra utalnak, hogy a közön
ség olcsóbb áron kivánta beszerezní szükség
leteit. Egy szövetkezet - az 1899·ben léte· 
sült kisperegi - állitólag azért létesült, mert 
a községben esak egy veg) eskereskedő volt, 
a ki nem tudta ellátni a szükségletet. Egy 
szövetkezet - az ágyai - az önsegé.yzés 
eszméjére vezeti vissza a szövet:.Cezet alaki
tását, a hunyadmegyeí központí fogyasztási 
szövetkezet pedig azzal indokolja az alaku~ 
lást, hogy a kereske ~l'ík által nyujtott ilitelek 
sok esetben anyagi ráz~ódtatásokat idéz· 
tek el5." 

A kutatást vezeto kamara ezek után hite
les és elfogulatlannak vélt helyról óhajtván 
tájékozást szerezni magának a fent elsorolt 
vádak mibenlétéró4 a községi elóljárósá- · 
gokhoz fordult felvilágositásért. Erre néz
ve a fölterjesztés a következő eredmény
ről számol be: 

.. "A megkérdezett: köeségi el!ljár61ágoi 
közül az ágyai, a csintyei, a fazekasvar
sándi, a nagyzerindi, a seprősi, a vadászi és 
a nagymajláthi csaknem kivétel nélkül se6 
szerint ugyanut mondjálc a szövetkezet ala• 
kitásának okául, ami természetes• is,' ha -
mlnt látni fogjuk _.... a fogyasztási seövetkeet
tek alakitásában és lJezetésében 11 kötségi eidJ
járói tényleg~s részt vesznek. Egy közsé,lti 

történt, s ettől fogva ő nagysága ijesztő mód 
szótálan. lett. Egész nap elzárkózva ült a sz<>· 
bajában. Az ebédjÁt is oda· vitette. Es dicsé~ 
retére legyen ,mondva, el is költötte az utolsó 
falatig. 

Ziri, a büszke hercegnő és Tom, az alázatos 
csak nézték, mi fog még történni. Mert egyik 
sem hihette, hogy a dolog csak így egyszerüen 
véget érhet, minden llJ,arkansabb következmény 
nélkül. · ·' 

- ·Egy igazi nő nem engedhet magán szá· 
radni ilyenfajta sérelmet - jelentette ki Ziri 
hercegnő arisztokratikus· orrhangján. - Ez 
bosszut kiván. · " . 

Tom. a ' majomS:épü, bimnemü voltinál 
fogva természetesen a férj pártján volt. 

- Az i~azi ass~ony erénye a megbocsátás 
- vetette ellen olyan meggyőződéseel, a mi 
kissé tulságosan ts komoly volt egy trapézen 
ugráló, automata bohóc szájáról. ~ 

- Ej ll, mit ért ön ehhez, tisztelt komédiás. 
Az önök világában az ilyesmi annyíra napiren
den van, bojl;y fel se tüoik. Fogadni mernék 
bármibe, hogy az asszony nem hagyja meg. 
bosszulatlanul a dolgot. 

- No, én pedig fogadok, hogy ha ígazán 
beesületes asszony, meg fog n · urának bo-
csátani. . 

- De nem - mondta büszKén a her· 
eegnő. · 

· - De igen, - vágott viesza Tom, a majom· 
képü. ~~ Akar fogadní 'l 

A.z Aradi Közlöny mlnden elöfizetöie 8000 koronára biztositva van balesetbOI eredö halál 
vagy rokkantság ellen mindaddig, amig elOfizetése tart. 
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~=-------------------------------~--------~~~~~~----------------r----------------------;~ ! 
előljáróság azonban - az almáskamarási -
azt mondja, hogy ·az egyes vidéki k~reske· 
dők önkényes tnikapásai cstJif a seinlegBB alot 
képeztéli A seen~eeiedésre; iJ wal6ságos .ok tU 

agrár-eJuti .terjesz~ése volt." •· 

részleteit, melyet a fogyasztási szövetke· · szári nndelet ugyanis l!Zabja,:~ hogy ha a 

Végül megkérdezte a kamara a vidéki 
kereskedliket. 

.Azok a kereskedők - mondja a jelen· 
tés - akiket a kamara szintén meghallga
tott, körülbelül ezt az utóbbi felfogást iga~ 

zolják, melynek helyességét az a körülmény 
is támogatni látszik, hogy 1898-ban és 1699· 
ben is fennállhattak ugyanazok a bajok, me· 
lyekre a szövetkezetek utalnak, a népnek 
azok a jóltevői. akik most oly nagy felbuz· 
dulással megmentésére siettek, akkor is ott 
laktak a k~zségekben és láttálc állitólagos 
tőnkremenését, mégis csak most érezték a 
menVsi munka szükségét, mikor arra kivül· 
ről, egy rendszeres 1zerveeet utján kapták az 
ösztökélést. Jellemz5 az ls, hogy mig Békés· 
megyében csak egy, Csanádmagyében csak 
három községben voltak olyan állitólagos két-
ségbeajtó áUapotok, addíg Aradmegyében ti· 
zenegy közsig nyögött annyira az áru-uzsora 
következményei alatt. 

zetek a kereskedők ellen folytatnak, mi- külföldi kereskedelmi szeéseke~ ~akár Auszt· 
közben az utóbbi legtöbb helyütt szemben ria, akár Magyarország ftt.l'ja rf'n nmondani, ezt 
találja magával a jegyzót, a lelkészt, egymásnak folyó hó 8G·ágkésrj; tsbb be kell 
a tanitót, s a község legbefolyásosabb jelenteniök, mert ha a bt:ttést! eb1 elmu!aszta
émbereit, akik akárhányszor fenyegeté- nák, altkor csaK abban atberP ~ Tolnanak a 

. sekkel és presszióval terelik a szövetke- külföldi szerzödések fel~tótzlt· ha abba a 
ze~ boltba a község lakosságát. Sőt el-~ monarehia mindkét államB1;~eK ar~ezik, ellen· 
mond olyan eseteket is ahol a csend6r- kez.tí Psetben a szerződéselc,~?", P h1g még ér· 

' d k l"'l~omc szárnypR-rancsrwkságok magasabb helyről uta- vényben mara na : . l .. •I.J ~ , 

A nlóság ugyanis az, hogy a községi . 
fogyasztási szövetkezetek létesítésére nem 
belsei, a községek lakossá.gának viszonyaiból 
folyó okok, nem a közszükséglet vezetett, 
hanem egy kivülreil jövő mozgalom, mely 
csak az utóbbi kéL évben öltött nagyobb 
mérnket s mely éppen azokban a. megyék· 
ben lett erősebb. ahol az illető mozgalom 
vezetőinek agilis szerveztíket sikerült találni. 

Ezt a mozgalmat a "Hangya• nevü hu· 
dapesti fogyasztási és ertékesitési szövetke· 
zet indította oly célból! hogy minél több fa· 
lusi sz.övetkezettel hálózza be az országot s 
azért alakult a legtöbb szövetkezet Aradme-l 
gy ében, me rt a .. Hangya" az Aradmegyei 
GatdASági Egyesüleltel lépett összeKöttetésbe 
s ezen egyesület vezetói nagy buzgalommal 
láttak: hozzá a vármegye területén a fogyasz· 
tási szövetk:ezetek, létesitéséhez." 

A kamara felterjesztése a keletkezés 
okainak ismertetése után, halmazával so
rolja fel azon állandó és elkeseredett harc 

sitást kaptak hogy a vidéki {)rsök a szövet- Körber tehát De] elen: et ~Cl{ magyar ko1·· 
kezeti boUokb~n vásároljanak. r.aánynak. hogy ő ez év decn'06leer 31·én a kül· 

Az uj kereskedelUJi minisztert ugy is- földi sze~ző~éseket f~l ~ka:j!lto(t.I:IDdani. 
merjük. mint aki nemcsak állásánál fog- A b~~~ lap_ok 8 mmdJár4" első h~lyen a l}'
va, de meggyőződésének egész melegével F~. P. oromma.morban -u.sznak, mmtha m~r 
védi és támogatja a ker~skedok érdekeit. mmdent megnyerteir volna az oszlrákok, a m1t 

A "-'U • tés l A d ól t követeltek K~rbernek ezzel az egy tényével. 
• ,o er1esz ' me Y ma ~a, r. me:: Azt biszülr azonban, hogy ez az osztrák győ· 

~o:za, négy vármegye ke:reskediJ-mláganak fol- zelem is olyan lesz, mint volt a custozzai, mely· 
JaJdulása. . .. . _ ... nek ma van az évfordulója s melynek az lett 

Azon~1vul ,Pedig hu kepe annak a vége, hogy az osztrákok egész Lombarrliát és 
b~~laszto,, koros m~zgalomnak_, mely ... a Veneziát elveszitették. Körber felmondhatja a 
kozerdek alar~~a alatt erdekellentet~ket ~a: kereskedelmi szerződések:et ez év végén s az 
maszt,, s m_m~_en nagyobb szomolog1~1 nekünk lesz. jó, meit akkor egy lépéssei ismét 
eredmeny nelkul, tagozatokra szaggatJa közelebb jutottunk az önálló vámterülelhez. 
egy ~rsz~g társa_d~~mát. ,.. Egyetlen egy eredménye lesz annak, ha 
, Hi~szuk. r~me.tJuk..;. ho.~y a kereskedok csakugyan bebizonyosodik, hogy Körber közölte 
erdekemek kepviseloJe Júakarattal vesz &éll kálmánnal 8 felmo.1dási szándékát s ez 
tudot~ást a kereskedők _pan~sz~ról, . s ~ az, hogymost már az autonom vámtarifára vonat· 
kor!llanyban! ;nelynek t~g;Ja; erv~nyes1tem kozó tárgyalásoknak Ausztria és Magya.rország 
fo~a befoly!l'sat resszo,rtJa erde~e~e~ ugy, közt gyorsabb tempóban kell folyniok. De sem· 
ammt tesz1 azt .talan kelletenel IS na~ mi egyéb eredménye K~rberre nézve nem 
gy ... o~b bátor~á~.gal és cél~udatoss~ggal e?y lesz. Mert a tárgyalások gyorsabb menete nem 
m~s.lk kollegaJa: a mmdenhato agrar- jelenti egyuttal azt is, hogy most már az oszt· 
m1mszter. rák lröveteléseknek: teljesednil>k: is kell. Mert ... * * ·egysz~:~rtl bárgyuság az osztrákok részér61 , azt 

A kereskedelmi szerzödések 
fölmondAea. · · 

- Az Anulf Körlllfly tudósitójától. -

Arad, jWliUI 2~ 

Az osztrák kormány, mint már megírtuk:, 
. tudatta a magyar kormánynyal, hogy az 1908. 
december 8l·én lejáró külfiHdi kereskerlel mi 
szerzódéseket a folyó év utolsó napján f.e} akar· 

. ja mondani. 
Az 1891: XXX t.·cz., illetőleg ,az azzal 

megegyező 1899. szeptember 21·iki osztrák csá· 

hinni, hogy a tárgyalásoknak halogatása Ma· 
gyarország érdeke Nekünk is érdekünk, hogy 
minél előbb tisztába jöjjünk azz.al, hogy mi lesz 
s mikor lesz. 

Bécsben különben már ugy látszilr meg· 
ijedtek a saját árnyékuktól, mert a N. Fr. P. 
mely mai esti lapjának első oldalán ujong Kör· 
ber eljárása miatt, mintba ettől függött voln& 
Ausztria boldogsága, a barmadUt oldalán már 
azt a reményét fejezi ki, hogy a két kormány 
mégis megegyezésre jut majd egymással, s & 
külföldi szerződéseket nem kell 1!02 deeember 
lH·én felmondani. ami azt jelenti, hogy a vám· 

- Jó. És mibe 1 Hiába, mi magasabb rendü lények, mégis esak ságával és a mint a következmények, befogják 
- Egy csókba, 'lZ ön ajkáról nemes her· finomabb éleslátással és áttekintő képességgel igazolni: nem hiába várt. 

cegnő, egy puha, meleg csók.ba. · hirunk, mint a magukfajta. Az ötödik éjszakán apró és határozatlan 
- Mit mond 1 Ez szemtelenség! - szö:-· - Várjunk csak. várjunk! - vetette ellen lépések ballatszottak a folyosó felől. A lépések 

nyükMött a hercegnő. - Hogy mer maga ·rom, a ki reménykedő és szerelmes szemeket egészen a nappaliig ártek, 
közönséges bohóc létére ilyesmit nekem fel- vetett abba &Z irányba, a merre a hercegnő Ott elhaltak; majd ujra fölhangzottale -
ajánlani~ csipkés köntöRe fehérlett ki a többi játékszerek vissznfelé. 

' - Azért - felelte a szegény Tom, - közül. - Hála Istennek - fohászkodott a . her-
mert kö~önséges bohóc létemre szerelmea va- . A_z első éjszaka~ nem történt .. semmi. ~oba cegnő _ már félni kezdtem. 
gyok fenségedbe, s minthogy nincs más mód T?~ es a ~~rcegn? .~laposan ful~ltek , kifelé.] _ Hallja r.sak, hallja, - suttogott Tom -
arra, bogy valaba megcsókoljam, ezt az egy ~tztke mamaJa elk~ltötte !' .vacsorat, azt~n .. át· . az asszony nem alszik. 
módot tartom meg magamnak. Rá áll'? 1ött ~ .gye~m~kswbab~ .. Ras1r!a nagy forr? kony· Csakugyan nem aludt. Jobbra-balra izgett· 

- Nos hát - legyen. Beleegyezem. De csepJel~ Jozs1.ka és G~_zike feJé~e. Valamtt su~- mozgott, fészkelődött. míközben akkorákat só
esakis azért, mert szentül meg vagyok győ- togott ts n~k1k, m?gtort, elb.a.lo hangon, a m;t hajtott, hogy behallatszott a gyermekszobába. 
ződve arról, hogy az asszony nem békül ki az persze. a k1s mulyak J.l.~m értettek .~zután s~- _ Bizonyosan rosszul érzi magát _ igye-
urával. pen visszament aszobaJaba, bélefekudt az ágya- kezett a hercegnő magyarázatát adni eme ag-= ~:k~;göe:é 'l a esók. Nem bánom. ba éM~~:~u:á~ a gyermekek: is lefeküdtek és r!'.sztór:-~ne~::n::· ;- Sokat evett B'l. este. Most 

- :Míkor kapom meg 'l - kérdezte mohón nagy csönd boru!L az egész házra, Ziri herceg- aJ a 1 · . g Y · . 
a azomjas ajku Tom. nő odasu~ta a bohócánalr: Még saJnálkozott IS felette. csakh?gy a Áe· 

"" - Abban a píllanatban - felelte a her- _ Nos'? gény Tom-ot félrevezethesse és~lelete1ben. m 
eegnő, - a mikor az asszony ujra megöleli az - Csalr türelem - vágott vissza az, a sö· ez ne~ en$edte, ho~y becsapJák. Tu~atáb~n 
urát. tétben - csak türelem édes hercegnő. volt közel~o győzelmenek s egesz lakomea Je· 

_ Helyes _ bólintott rá Tom _ és a győ· ,.. lentette kl a hercegnő előtt : 
zelem reményében hatalmas bukfencet vetett - Puhul. 
a trapézon. És igy volt ez a másodilr éjszakán is, a A hatodik este megint felhangzottak a lép· 

8 mé~t ezen a délután történt meg az a harmadileon is, a negy~iken is. tek a folyosón. Ezuttal komolyabbak és hatá· 
csodálatos eset, hogy ó nagysága, az egész Tom már-már halaványnini érezte szivé- rozottabbak voltak s a mikor ujra megálla.pod· 
cselédség mozgósítása mel1ett, átvitette ágyát ben ~ reménységet. A herc~gnő is kezdett mód tak a nappali előtt: diskrét kopogtatás kisérte 
a nappalit a, közvetlen a gyermekszoila mdlé. nélk[il gunyos és pöffeszk.:dő lenni gyózelmé· őket. 

- Látja 1 - sziszegte diadalmasan a büsz. nek: tudatában. Mindez nagyon elkeserítette To- - Ki az 1 - baBatszott egy épen nem ál-
ke hercegnő. - Nem mondt.am, hogy igy lesz 1 mot. De azért várt, várt egy vértanu elszánt- mos hang az ajtó mögüL 

A N emzetltöai baleset elleni biztositó társaság balesetből ered6 halál és teljes rokkantság. esetére 3000 koronát., ille~ lag 
a roktanta&g mért.ékének megfelel6 ösuege~ botosi~ u A.radi Kö:llönJ elö&lei6irlek. 
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közösség Ausztria és Magyarország közt fön-
marad. 

Az osztrák kormány hir szerint az utolsó 
előtti minisztertanácsban határozta el, hogy a 
felmondási szándékát bejelenti a magyar kor
mánynak s erről a királynak is jelentést tett. 
Sőt a N. Fr. P. szerint Széll Kálmánhoz már a 

gyarország előbb gaz.daságílag, aztán politikai· hogy feiejts\ik el. A nP.met veszély ellen való 
lag függetleniti magát ausztriától és ha más· védekezés közös érdekünk. Do:} közös érdeke 
képp nem lehet, legfeljebb perszonálunióbau Oroszországnak és Magysrországnak, hogy egy 
marad vele. délszláv birodlliom ne tudjon létrejönni. Itt az 

mult héten megjött az értesités. 
Széll Kálmán valószinűleg f+>lutazik e hét 

végén Bécsbe. hogy ujra érintkezésbe lépjen 
az osztrák kormánynyal, de az érdemleges 
tárgyalásokat csak augusztusban kezdik meg 
ismét. 

TAVIRATOlt 
• Minisztertanács. 

Ebből az alkalomból érdekes megvilágita· izJlátor a déli szlávok geográfilü kapcsolatal 
ni egy kissé az orosz fölfogást Magyarország között: Magyarország. Tehát az oroszoknak 
viszonyairól. Ok, a távoli szemlélők, a kik sem keztyüs~n kell bii.nniok déli bástyájukkaL Mi 
az osztrák és magyar bonyodalmas viszony rej· sem tf'rmészetesebb, mint az, hogy az önállóvá 
tekeibe nem mélyedtek bele, sem pedig ennek l lett Magyarország Oroszországgal szövetkezik. 
a kusza hálónak szövevénye el nem takarja Ee;; nincs belőle kára, mert a német veszély
előlük a nagy körvonalakat, nagyon eredeti lyel szemben ez a szövetség nagy hatalom. Es 
módon oldják meg Magyarország problémáját, a szövetség nem nyomhatja el Magyarország 
mely kivülről egyrészrói a német veszély, más- kulturáját se, mert a magyar ku1tura fensőbb~ 
részről a szláv veszély, bent pedig a nemzeti· sége nyilvánvaló a szJávéval szemben. Maga a 
s6gi aml1tciók és az osztrák' irigység között faj, ha nem teljesen egy is, de egy bölcsőból 
rohamosan fejlődik és emeli presztizsét a ktll- való, ázsiai eredetű. Jobban megértik egymást, 
föld el0tt. mtnt a germánnaL Az orosz·francia szövetség· 

Budapest, jun. 25: Ma délelőtt a kormány· 
elnöki palotában minisztArtanács volt, melyen a 
kabinetnek a fővárosban időző összes tagjai 
résztvettek. 

Volt alkalmuk Galicin hercegtól és más hez hozzájárulván Magyarország, föltétlen biz· 
politikai faktoroktól, ujságszerkesztőktől ballaní tositása lenne ez annak, hogy a germán ab~· 
az orosz közvélemény kissé tulzó itélelét. szolut tulsulyra soh"' se jusson. Egy oro1z-ma· 

A bolgár fejedelem uton. 

Mi - állitólag- nem vesszük észre a német gyar szöbetség tehát kivánatos, remélhető és 
veszélyt. A német ambici& az osztrák kavaro- Oroszország a legnagyobb szimpátiával cai· 
dásra épit és már jóelőre szinte aullának veszi nálná meg. 

Béts, jun. 25. FerdinámJ bolgár fejedelem 
Ebenthatból ideérkezett és rövid itt tartózkodás 
után tovább utazott Pá:risba. 

az 6 jelenlétüket. mely csak addig bir jelentő- Széll Kálmán mult pénteki beszéde mind~ 
séggel, mig a korona személyében nincs válto- eme vérmea számitásokat és kedvelt eszméket 
zás. Az osztrák igy elimináltatván a számitás· kissé színtelenekké redukálta. s ezért · keltett 
ból, e sajátos számítás szerint marad Magyar- akkora feltünást. 

Egy német herceg 
és a ~~tag,ar nyelw. 

(Orosz~magyar szövetség .) 
Arad, junius 26. 

Egyik seentpétervá,.i hirlapban rendkivül 
érdekes cikk jelent meg a minap. A cikK a 
hármas szOvetséggel foglalkotik s ennek kap
csáp körülményesen érinti a magyarországi vi
szonyokat és az Ausztriától való különválás 
lehetőségét. Az orosz cikk igy hangzik : 

A mult pénteki beszéd, melyet a magyar 
minisztereln~k mondotl a hármas·szövetség po· 
Utikai és közgazdasági kölcsönös viszonyáról, 
élénken foglalkoztatja az orosz sajtót. mely a 
beszédet Mven k!>zölte. 

Ez a beszéd meglehetősen meglepte az 
orosz köröket. Szentpétervárott ugyanis az a 
fölfogás uralkodó, hogy sem a magyar osztrák 
kiegyezésMl, sem, következésképpen, a hármas
szövetség szerzlidéséból nem lesz semmi. Ma· 

ország, mely erős polítikai vérkeringéssei áll 
két faj között1 melytől teljesen idegen s csak 
szimpátiája vezetheti. Ezt a szim,pátiát kell 
éleszteni s innét datálódik a német hivatalos 
kacérkodás, a mi három kimagasló roomantum
ban nyilvánult meg a legutolsó időkben: l. A 
német császár látogatása Budapesten. 2. A 
Rákóczy-kardnak, melyet a cártól kaptunk, 
Berlin be kéretése és ott áhitatos dédelgetésa. 
3. Egy német királyi hercegnek magyar nyelvre 
val6 taníttatása. A német veszély tehát ott 
kezdődik, a hol Magyarország különválik !\usz~ 
triától, a korona személye váltoeik és az ország 
- minden önállósága ·mellett - szövetségest 
keresvén, szimpátiája után indul és németre 
akad. A német kultura fensőbbsége nyilván· 
való, a német szövetséges tehát csak elnyom
hatja tekintélye és kulturája sulyával az or
szágot. Ez a német veszély. 

A szláv veszély az oroszok szarint nem 
il.ten elriasr.tó. Az oroszok szánják·bánják az 
1849-ben történteket és egyetlen óhajtásuk. 

- En vagyok - felelte vissza a kopogó kal töltötte el Tornot és az ő büszke herceg-
- én. nőjét. . 

- Miféle én 'l Véletlenül egymás mellé kerültek a játék-
- Hát én Alfréd t . asztalon s igy j~en jól meghallhatták egymás 
- Alfréd 1- Nem· tudom ki az. Nem is- szlvverését. 

merem. A majomképü Tom konstatálta, hogy a her~ 
A férj olyanforma hangot hallatott, mio.tha cegnő igen kicsiny bizalommal néz a közeli 

nevetne, de hogy igazságosak legyünk, be kell események elé s e fölött való örömében össze· 
vallani, hogy a fogait csikorgatta. ütögette nagy titkon a bokáit. 

- Ugyan, ne bolondozz Flóra. Dehogy nem Tiz óra lehetett. Az asszony szinházban volt 
ismersz. Lásd ilyet ne mondj ! · egy barátnőjével, s mikor haza érkezett: bá· 

- Nem ismerem, megmondt~m. És most mulva látta, hogy a rögtönzött boudoirban szé· 
hagyjon bék~t. pen ott essücsül egy slafrokkos alak Alfréd. 

-De-
- Távozzék uram. - Lesz szives távozni, nemde 'l - szólt 
- Flóra megbánod! hozz!i igen előkelő han~sulylyal. 
- Hallja t - Te bol?n?! felelt az vissza, olyan. hatá· 
A hercegnő fejére huzta 11 takaróját, mert rozott ~eJg?zodessel, hogy Tomnak a sztve re· 

a t.ársalgás kezdett ígen polgárias jelleget öl- pesett oromeben. 
teni. l -Vagy kivánja, hogy én menjek 'l Oh ké-

Igy aztán nem hallott semmit. rem nagyon szivesen ... 
Kis idő mulva, migor is.4lét kidugta a fejét - Kivánja a fene! · 

odafordult Tom.ho~. • . . · - Uram! ön elfelejti, hog1 a feleségével 
-- Nos, m1 törtent 1 Nemde visszament"' beszél ! 

w :- Vissza, - felelte ~zomo~uan Tom. Majd - Ah. hát mégis rám ismersz végre! No 
folcsillámlott a szeme és 1gy szolt: hála istennek. Ha csakngyan a feleségem vagy, 

- Hallgasson csak! Az asszony sir! akkor nem tudom miért kellene tá.voznt bár-
- Csakugyan. - csodálk:oz9tt a hercegnő melyikünknek is. 

és megvetőleg tette hozzá : - De . . • 
- Mit is tudnak ezek az asszon7ok - - Ugyan • : . te .•. 

egyebet 'l Erre olyas valami következett. a mit hal· 
A hetedit este timoadhatatlan izgalmak~ lant nem lehetett, de megsejteni igen 

A képviselöház elnöki hivatalából. 

Budapeat, junius 2l>. 

Az első ülésszak berekesztése nem jelenti 
a képviselőház munkaszünetét is. A tisztviselői 
kar továbbra is együtt maradt és intézi, fel·, 
dolgozza a képviselőházhoz érkező ügyeket. 

Ujabban a berekesztés óta a következti 
ügydarabok érkeztek a képviselőház elnöksé
géhez: 

A kir. Kuria arról értesiteLte a képvlsel6-
házat. hogy Rosenberg Gyula Abrudbányán meg
választott országgyülési .icépvisel6 ellen njabb 
kérvényt nem adtak be. - E bejelentés k<S~ 
vetkeztében Rosenberget az októberben egybe• 
ülő Ház végleg rr.egválasztott képviselőnek fogja 
kimondani. 

.Andrássy Tivadar gróf, mint az állandó 
összeférhetlenségi-bizottság elnöke ma arról ér
tesítette a képviselőház elnökét, hogy KoiZer 

És Tom, meg ő hercegnője, birtak anuyt 
intelligenciával. hogy .ezt a valamit a bezárt 
ajtón keresztül is megsejtsék. 

- Csókolóznak l Éljen l ordította e} magát 
a kis bohóc. · 

A hercegnő még tartotta magát. 
- Nem igaz. Csak a férj csókolta meg az 

asszonyt .. Ez még nem jelent semmit. Várjuk 
be a továt.biakat. 

És vártak. Ot, tíz, hus:li percig és még to· 
vább is vártak. Nem hallottak semmit. · 

Tom szemtelenül vinnyogott magában, de 
nem szólt, csak nézett. 

Igy telt el egy félóra. 
Ekkor ezután a hercegnő, 'kissé szégyen

kezve, de a rangját jellemző büszkeséggel for--
dult oda Tom.hoz, a bohóchoz : · 

- Kérem 1 - mondta neki - hajoljon 
csak ide. 

Tom egy kecses piruettel odalibbent a her· 
cegnő lábai elé. 

Sajátságos érzés lepte el szivét. Szinte resz
ketett bele. Érezte, hogy szólnia kellene. De 
nem tudta. hogy mit. Hallgatott és alázato~an 
sütötte le szemét. Erre aztán - olyan álomsze.. 
rü Tolt az egész - még mielótt s~óhoz jutha~ 
tott volna : finom, bársonyos lehelett érintette 
bomlokát s a következő pereben a kis Tom 
majompofáján elesattant eg1 csók. .•. 

A biztosilás kitarjed mlnden oly balesetre, amely akár otthon, akár utkOzben, kocsin, hajón, vasuton, hadgyakorlaton tOr· 
ténik és halált, vagy rokkantságot okoz. 
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Tivadar képviselónek, mint egyik adókivető bi· 
zottság elnökének állását összeférhetiennek mon· 
dotta ki. Koller Tivadar egyben bejelenti, hogy 
az adókivető bizottsági tagságról lemondott s 
igy az összeférhetlenség elesik. 

Andrássy Tivadar gróf Popovies V. István 
ijsszeférhetlenségi ügyben is tett ma jelentést. 
Popovics tudvalevőleg a Thökölianum ígazga· 
tója. Az 6.11andó össz;eférhetlenségi bizottság az 
ügyet az összeférhE'tlenségi itélő·hízottsághoz 

kéri áttétetoi, a mi október elsö napjaiban fog 
megtörté nni. 

A hét folyamán a következő kérvények ér· 
keztek a képviselőhá?..hoz: Háromszékmegye, 
Liptó- Turóc- és Sopron vármegyék a Rákócy 
és Bercsényiről sz:óló tl>rvény eltl>rlése, - Tu· 
róe· és Liptó Vármegyék a tanitói nyugdfjjáru
lék eltörlése - és Veszprém vármegye a kó· 
bor cigányok megrendszabályozása tárgyában 
kérvényeztek. 

SZINHAz ÉS IRODALOtl 
A szinház műsora : 

Csit6rtik: B e es ü l e t, azimaú. lvin117 Jenő ven· 
dégfelléptével. 

Pente,k: V e l e n e e i ka lm i r, tragédia. Ivinlfy Je
nő "endégfelléptével. 

A zenede vizsgaja 
- Az ..tmdl JnJ~ tudósítójátóL -

Arn, j1mius 23. 

A Krispin·teremben nagy közönség gyüle
kezik egybe két nap óta. A zenede tartj& itt 
évzáró vizsgáját, mely tegnap k:ezdődött. A kö· 
zönség. melynek egy része a szülőkböl áll, 
olyan számba veszi ezt az évzárót. mintha va
lamely hangversenyen venne részt. 8 méltán, 
mert a növendékek snk élve?:etet nyujtanak a 
zene kedvelőinek. 

A zene mallett azonban még többet ér az 
a jóleső tudat. mely a szülőket, a tanügybará· 
tokat a szép hahdás láttára eltöllí. Ennek ki· 
f"jezést is adott a vizsga·bízottság nevében 
Vas Sándor dr., ki a mai vlzsgálat végén be
szédet intézett a növendé.k.ekbez. 

Az elnöklő Vas Sándor dr.-on kivül ott 
ültek még a bizottság asztalánál : Barabás Béla 
dr., MayBr Eds, .Priegl István dr., DaNJas La· 
jos, Vannay János dr., Kopp János. A székso· 
rokat pedíg nagy közönség töMtte meg. 

Az első napon a kezdők vizsgáztak a igen 
szép eredményt mutatLak be. Köz.ülük kitűntek 
hegedün: Eckhart István; zongorán: Ehrbar 
Józsi, Jures~k Viktor, Kmetykó Juliska; gor· 
donkán: Sarklt István, ki ezt a hangszert egye· 
dül tanulta. . 

Ma délután, a második napon a haladók 
mutatták be előmenetelüket. Kiváltak: hege· 
dün: Ribiezey Ferene; zongorán: Priegl István, 
Zeehmmtw Sándor ; címhalmon : Medvtezky 
Lajos, Mat:ei6 Elvira. 

A vizsgát holnap délután fejezik be a ha· 
ladottabbak kal. 

• Mongodln ur felesége. A nyári szinház· 
ban ma· megismételték a "Mongodin ur fele
ségé" -t, melyben Békés Gyula még a téli szin· 
házban olyan nagy sikert aratott. Az 6 Mon· 
gondinja igazán eredeti, jól átgondolt s rutin· 
nal megjátRzott alakitás, s a papucshős férjet 
alig Jehet karaktertaztikusabb játékkal bemu· 
tatni, mint amennyi vénával Békés állitotta 
elénk. Minden mozdulata hatott s különösen 
élvezetes volt a boldkóros·jelenetben. Itt bar· 
sogott a szinház a kacagá11tól s a közönség 
nyilt szinen me~tapsolta Békést azonkivül, 
hogy minden felvonás után · többszl>r lámpák 
elé hivták. A többi szereplök, akik között csak 
Gazdy Aranka volt uj, jók voltak. (e.-t.) 

• lvánffy Jenö, a budapesti Nemzeti Szin
há.z müvésze, holnap este folytatja a multkor 
oly nagy sikerrel járt vendégszereplését. Ez· 
uttat a Becsület Róbertjében láp föl. a müvész. 
Pénteken a Velencei kalmár Sbylockjában bu· 
csuzik el Ivánffy Jenő az aradi közönségtől. 

• A szombati vendégjáték. Rózsa Lili, kinek 
feHéptét na~y érdeklődessel várja a közönség, 
holnap, csütörtökön este érkezik meg Aradra. 
Pénteken résztVP.SZ a Gésák próbáján, s SZOID· 
baton Jép fel először. Zitaiti Gyula szinigazgató 
a müvészn.~nek elébe utazik Budapestre. 

* Miss Duncan Aradon. A miss Duncan 
táncestéi alkalmával bP.mutatóra kerül Makai 

· :s;mnnek a Jegpoétikusabb S?iinpadi müve, a 
Robin.zotaok. Zilahi igazgató áldozatkészsé~ét 
bizonyitja, hogy dacára a drá~a vendégmü. 
vésznőnek, megszerezte ezt a bájos szinpadi 
terméke!. 

* Székely Irén büntetése. A szinészegyesü· 
let kormányzó tanácsa Ditrói Mór elnöklete 
alatt tagnap ülést tartott, amelyen több fegyel· 
mi ügyet intéztek el. EtAk közt szélesebb kö· 
röket érdekel Székely Irén énekesnő ügye. A 
kisasszonyt Somogyi Károly nagyváradi igazgató 
szerzódésszegésset vádolta, amennyiben szerZÓ
désének lejárta előtt dr. Jano1,1ts Jenő társula· 
táboz szerzódött. A kisasszony ezzel a váddal 
szemben bebizonyitotta, hogy b& elkésve is, de 
visszatért igazgatójához;, de ekkorSomogyi akart 
reá oly uj szerzódést oktrojálni, arn ely az ere· 
deti szerződésnéJ jóval sulyosabb lett volna. Dr 
Janovics is kellően igazolta magát Ilyformán 
B fe~Almi bizott~ág Székeiy Irén eljárását nem 
mínősili szerződtísszegésnek. A tanács szi~orubb 
volt és ha tekintetbe is vette az enyhítő kö· 
rülményeket, ezer korona pénzbirtágra ítélte a 
p ri madonnát. 

Az angol király haldoklik. 
( Korr.mázás a szobában. - A trónról való le· 

mo'lldás terve.} 

- Az ..tmdt Köiliift!! távirati értestUé11e. -
Arad, Junlug 2!1. 

Edward király tragikus sorsa tart most 
rezgésben minden szivet Angolországban; 
s az ó nagy betegségét kiséri résztvevő 
szemmel egész Európa. 

A mai nap folyamán érkezett hirek a 
tegnapinál is nyugtalanitóbbak, s egész
ben azt a benyomást keltik, hogy Lon
donban el vannak késeülve a le~s1mbbra. 

A királyi család állandóa~ a nagybe
teg ágyánál van s aggódva lesi a király 
erejének hanyatlását. 

Maga a királyné, mint egy alábbi táv
iratunkból látható, azt telegrafálta a dán 
udvarhoz, hogy a katasztrófa min.den pilla
natban beállhat. 

Egyébként pedig fölmerült az a terv, 
hogy a király odahaza csöndben megkorrr 
ná.ztassa magát, vagy rrwndjon le a welszi 
herceg jav ára. 

London, junius 25. 

Nost tudódott ki, hogy a király, nem akar· 
ván alattvalóinak csalódást okozni, a koronázó 
ünnepségek megtartását kivánta és csak akkor 
mondott le errő i az eJhatározásróJ, a mikor nyil· 
vánvaló lett, hogy ez fizikai lehetetlenség vol· 
na. A király azelőtt, nyilván a legnagyobb ön· 
megtagadással, határozottan tagadta, hogy ko· 
moly baja volna. Hétfőn este még jelen volt a 
palotában adott ebéden. 

Az idPgen udvarok táviratilag tudakozódtak 
a király állapotáról. A pápa azt táviratozta, bo~y 
gyors felgyógyulást kiván a királynak. Ferencz 
J6esef és Roosewelt elnök szintén táviratilag 
tudakozód(ak a beteg király állapota felől. 

London, junius 25. 

A Press Association a következő jelentést 
kapta a királyon végzett operf-cjóró : A bevá· 
gást, a mcly majdnem négy hüvelyk hosszu, a 
]ágyék tájékán tették és pedig fölfelé ·ferde 
irányban kifelé. Miután kivágták azt a részt, 
a mely a dugulást okozta, a csórendszert a1kal• 

. mazták, . hogy a gerelylyel hozzáférhessenek a 
zsigerekbel., A mütétet komplikáclók nélkül 
hajtották végre. .c , ,, , · 

~. ~ " \ ~ c 

London, juníus 25 

Az operáció eredményét a wale-.si herceg 
egy me!lékszobában várta. A mint a király a 
narkózisból felébredt, azonnal magához hivatta 
fiát, a walesi herceget és hosszabban heszélge· 
tett vele. A királynak az utóbbi időben folyton 
haltilsejtelmei voltak és környezetének mindi~ 

azt mondta, hogy attól tart, hogy a koronázást 
nem fogja megérni. 

Kopenhága, junius 25. 

Az itteni udvarhoz a legpesszimisztiku· 
sabb hirek érkeznek a király állapotáróL 
Alexandra királyné állitólag azt táviratozta, 
hogy a katasztrófa minden pillanatban be· 
áUhat. Itteni udvari körökben tudják, hogy 
a király rákbetegségben is sztnved. 

London, junius 25. 

A tegnap este tartott minisztertanáes 
már a király halálának eshet6ségével foglal
kozott és megállapitotta az ezen esetben 
szükségessé váló teendőket. Hire jár, hogy 
a winiszterek a királynak azt ~ánlották, 
hogy a betegágyban privatim koronáztassa 
mrg ntagát. Az udvar azonban ehez a ja
vaslathoz nem járult hozzá. Azt is kol
portálták, hogy a király le fog mondani a 
walesi he:rct>g javárat a kit azután nyomban 
megkoronáznának. 

A király aggasztó , áHapota. és a ko
ronázás elhalasztása rendkivül módon 
deprimálta a lakosságot. A oiztositó·tát·· 
saságok kára a koronázás elhalasztása 
következtében több mint egy millió f'ont 
sterling. A kiskereskedők nagy részére a 
koronázás elmaradása valóságos katasz
trófa. 

Lmdon, junius 26. 

Itteni politikai klubbokban és diplo
máciai körökben nagyon komolynak tart
ják a király állapotát, de az orvosok még 
bíznak, hogy a beteg kibirja a krizist. 

A tegnapi minisztertanács elhalasztá. 
sát, valamint a welszi hercegnek a ki
rályhoz történt hivatá~át nagyon rfJ8Sz jel
nek tartják. A királyi család kétségbe 
van esve, a welszi herceg vigasztalhatlan. 

Bécs. junius 25. 

Londoni magántáviratok szerint a ld· 
rály első kamarása kijelentette a lord
majornak, hogy a beteg áUapota nagyon 
komoly, s az orvosok kedvez/J jelentisei dacára 
is a kata.setrófát& tartanak. A k.rizis csak 
két nap mulva fog beállani. 

Esy kiváló bécsi orvostanár véleménye 
szerint a király idü.U cukorbeteqségben szen· 
ved, s az orvosok azért késlekedtek az 
operációva!, mert a király állapotának 
veszélyessége még a sikeres operáció után 
is előrelátható volt. 

B!Mlaput, junius 26. 

Fővárosi tudósitónk egy kiváló orvos·szak· 
tekintélyt keresett fö1, a ki az angol király b~· 
tsgs~gér51 a kl>vetkezőkel mondotta : 

A mennyirA a hirlaptudósitásokból és a 
körűlmények egybevetéséból kombinálni lehet, 
az angol klrály, ugy Játszik, válságoa állapot· 
ban van. A király betegsége a féregnyujtvány 
gyuladása, melyet perttyphlitis névvel is szo· 
kás nevezoL A baj eredete rendszerint az, 
hogy a féregnyujtványnak nevezett bélfügge· 
lékben valami megakad, · páldául valami nö· 
vényi ma~ocska, a mi ott éveken át .s meg· 
marad, de olykor egyszerre csak gyuladás!:. 
okoz. Ez állapotot szokás klinikailag per~· 

. typbliUsnek navezni. ~·A gyul-adás átterjedh~~· 
az egész hashártyára is.; a mi föltétlenül balá· 
los kimenetelü szekott lenni. 
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t9P?. junius 26. 

A p~tegségQt ~*e,resep l.ebet gyógyitani ; 
•· eltf'lkintve ~attól, hogy a ff\regbél- és · vakbél· 
. gyuladás magától ls meggyógyuihat, ha a be· 
· teg nyugodtan febzik és boroga.t.ja., azonkivül 
.. a gyuiadt bélrészeket operációval el is lehet 
· távolítani és gyökeresen gyógyítani. Sok em· 

ber .van, a kinél ilyen gyuladások a vakbél 
körül gyakrabban megujulnalc. mig az illető 

· végre rászánja magát az operációra. A főváros
ban száznál több ember él, a kinek operáció· 

· val (hasmetszés) eltávolHották a féregnyujt-
ványnak nevezett }ds bélrészletet . 

U gy látszik, hogy az angol királynál is a 
spontán gyógyulásra, a gyuladásnak önmagától 
való eloszlására számitottak, vagy arra, hogy 
az operációt ki lehet huzni áz ünnepség utáni 

. ipőre. Hogy mégis megoperálták, ez feltétlfmül 
annak a folyománya, hogy váratlanul rosszab-

. bodott az 'állapot, hogy valószinüJeg láz és pe· 
dig jelentékeny láz mutatkozott és hogy nem 
lehetett megkockáztatni a gyuladás tovaterje· 
dé~ét az egész hashártyára. 

Attól lehet tartani, hogy későn operálták, 
vagy hogy az utolsó n~pok fáradtaága hirte}enül 
válságosra forditotta a bajt. Egyébiránt meg· 
azoktuk már azt is, hogy az ilyen magas ál-

. lásu betegek állapotát nem egészen hi ven szok· 
ták elreferálni a nyilvánosságnak és nincsen 
kizárva, hogy a betegség esetleg bélcsavaro· 

, ·dás, vagy más hasonló baj lehet. A kiadandó 
. bullatinokna~ mindenesetre ugy kellene hang· 
· zaniok, hogy a rbeteg láztalan; máskülönben 
.. a királynak sorsa 1miatt mirÍdinkább aggódnunk 
~kellEme. ' 

M a n g r a v i z i t á c i 6 j a. 
(A belele~~.e;flt ptlepökl ••ina&.) 

- M .Arndt Kö~ tudósitój&tóL -

Arad, Juniua 25. 

. 'A nagyszebeni püspöki zsinat, melynek 
-tan.á.cskozásairól annyi ellentétes hir szár~ 
nyalt -szerte, befej~ést nyert. Hogy mit 
:határoztak a zsinaton, azt azok, kik a 

· ·tények-~· ·eimondá.Sár.a 1 
• egyedül illeték esek, 

.elhall~tják •. Az· egy.há.zi·, szabályok értel~ 
an ében ,f.egadalmat ' ·tettek a·· titoktartásra 
:a .zsinat tagjai és ez a fogadalom az a 
2.ár, meeyet az izgatott . érdeklőd ők lllába 
;próbáltak megnyituL Igy történt azután, 
hogy .a Ztiinat határozatáról egymást meg
eájoló hirak jutottak napvilágra. 

Ha azonban a mai nap hangulatából 
következtetni lehet, akw ugy látszik, a 
nagyszebeni zsinat eredmény.e · M,an,qra 
Vasulr.a nézve kedvez6. LegalábtJ ezt bizo
nyitja az az .öröm, mely ma Mangra párt
hiveit elfogta s amelynek ez utóbbiak 
látható módon adtak kifejezést. 

Erre lehet :következtetni hűséges lap
jának, az aradi Tribúna Popondui-nak mai 
vezető eikkéből is, mely diadalmasan ei
mében : Mangra Vazult a püspöki uinat 
megertJsítette. 

Többet azután nem is tud mondani .a 
lap, mely a. megerósitést egyetlen adattal 
sem támogatja, s nem is támogathatja a 
püspöki zsinat tagjainak fogadalma miátt. 
A Tribuna Poporului igy csak arra szo
ritkozik, hogy ezt a reá nézve nagyszerü 
eseményt ujjongva méltatja. , 

Ha mindezek a jelek nem csalnak, 
ugy Mangra a kánoni .vizitáció: retortáján 
szerencsésen keresztül esett, de hátra 
van még a magyar • kormány vizitációja, 
ahol Mangra V az ul ama ténykedéseivel 
fognak foglalkozni, melyek a hazafiság 
kánoni követelményeibe ütköznek. Hogy 
ez a vizitáció kevesebb szarencsével fog 
kiütni Mangrára nézve, ~ bizonyo~. , . 

ARADIKÖZLÖNY. 

TANO GY. 
(-) Meghivó. Az "Aradvidéki Tanítóegylet• 

arad.i fiókbizotlsága ·holnap 26·án délelőtt fél 
tizkor a ·Kossuth-utcai l~kolában ülést tart, a 
melyre az egyesdlet tagjait tisztelett&l meghív
juk. Tárgysoroeat ; l. Patalty Sándor gyakörlati 
tanitása a besz. és 'ért. gyak. k_öréből. 2. Moholf 
Ágoston értekezése a tanitók képesítésérőL 8. 
Crobor Ottó előterjesztése a tanítói fizetések 
rendezéséről. 4. Inditványok. Bófalvi Ggyörgy, 
elnök, Czobor Ottó, jegyző. 

: .. Arad - a miniszterhez. 
(A kere•kedelmt kamara ltUterjeazté-.) 

- M .Aradi Kö11ümg tudósitójától. -
l 

, · ·Arad, junius 2r> . 

Az ar~ k.ere~kedellni ·éíi iparkamara ein' 
fölterjesztést intézett ma Láng Lajos kereske· 
deliP-i m.íniszterhez, a kamarának ez év január 
hó 19·ikí teljes ülésében hozott határozata kö· 
vetkeztében. 

A fölterjesztés, melyet Kristyóry János ka· 
marai elnök és Marschall Lajos dr. ksmarai tit· 
kár irtak alá. a szövetkezeti ügy állásáról in
~ormálja a minisztert ama kutatás alapján, me
lyet a kamar~ a maga területén ez irányban 
folytatott. 

A felterjesztés mindenekelött felsorolja a 
kerületében levő fogyasztási szövetkezetekat. 
Az aradi kereskedelmi és iparkamara kj:}rüle· 
tében 16 fogyasztási s~övetkezet áll fenn és 
pedig ~ 

Aradmegyében ll, nevezetesen :Ágyán, Almás· 
Kamaráson, Csintyén, Uj-F tu: e kas· f arsándon, Kis· 
Peregen, Megyes·Egyházán, Nagykamaráson, Nagy· 
zerinden, Seprósön, Szentleányfalvtin, l adás zon. 

Béltésmegyében: l, nevezetesen Tót~omlóson. 
Csanádmegyében 3, nevezetesen: Keverme· 

un, Nagy·Majláthon, Pitvaroson. 
. RunyfMl~ 1, nevezetesen: Dévl.n. · 
Ezen fogyasztási szöTetkezetek legnagyoi>~ 

része az utóbbi két évben keletkezett. 

(~ az .aapittt.) 

Hogy kik alapitották 8 sz'\vetkezeteket 1 
Ágyin, Nagyzerinden, Tótkcmlós<.n, Keverme· 
sen~ közvetlenül a "Hangya" szövetkezet, mely· 
nek kiküldötte vezette a szervezlredést, vett 
részt a gyűléseken s tartott beszédeket a nép· 
hez ; Almás· Kamaráson. Csintyén, Fazekas· Var· 
sándon, Kisperegen Nagykamaráson, Vadászon 
az aradmegyei gazdasági egyesület bocsájtott 
Ifi f,elhivásokat, tartott felolvasásokat és vezette 
8 községi elöljárósággal és a helyi birtokosok· 
kal a szervezést ; Megyesegyházán, mely békés· 
megyei települókb61 álló k<Szség, a békésmegyei 
gázdasági egyesület kezdeményezte a szövetke-· 
zet alakitását ; Déván a hunyadmegyei gazda
sági egylet ténykedésének' eredménye a fo
gyasztási szövetkezet ; Seprősan az ottani két 
földbirtokos alapitotta meg a szövetkezet.et, 
Szentleányfalván ··'a ref. lelkész, Nagy-Majláthon 
szintén a ref. lelkész felhivása folytán kezdtek 
tömörülni a szövetkezet tagjai ; . Pitvaroson a 
lelkész, a községi jegyző és a körorvos inditot· 
ták meg a mozgalmat. 

A.z akció a kereskedők nyilatkozatai szerint 
a legtöbb. helyen nem volt elég tárgyilagos. Igy 
pl. Agyán a szervezés apostolai erösen · antise· 
míta irányzatu beszédeket tartottak; Almás· Ka· 
roarásori az előljáróság községi esküdt által 
házról-házra gyűjtette az aláirásokat; a hu
nyadmegyei szövetkezet szervezésekor minden 
meg nem. engedket6, legsért6bb kif!Jjeeéseket hast
náltak a ·'K.erukedik ellen. 

, A fogyasztási~ szÖvet.Jrezetek vezetői ti.a. 
szövetkezetnél, a leötsigt jegyei. " Ztlkést tis a 
t"nit6, a kikhez az igazgatóság és a felügyelő 
bizottság tagjai közé a jobbmódu földmivelők 

• 
közül is választottak tagokat. Almás·Kamaráson, 
Szentleányfalván kizárólag földmivelők a veze· 
tök, Seprősön két birtokos, egy bérlő, egy ípa· 
ros és két földmives a vezető, a hunyadmegyel 
szövetkez~t vezetéi a f4ispán, négy birtokos, 
egy képezdei igazgató, ~gy takarélrpén~ttúi 

igazgató, egy pénzügyigazgatóhelyattes, egy ,ta
nár, egy ügyvéd, egy főr.pérnök, egy Iőszámvevcl 
és e~.1 adótárnok. 

·'ll• (Eriazak, {enyegetéa.) 

A .községi fogyasztási szövetkezetek tul· 
nyomó része nem csupán tagjainak, hanem a 
iözség minden lakosának ad árut, sót a SZÖvet. 
kezeti boltban való vásárlásra erősen buzditják 
a lakosságat a vezetők .. Nehány szövetkez.et a 
kamarához intézett jelentéséban azt állitja ugyan. 
hogy nála csakis szövetkezeti tagok vásárolhat
nak, a községi elöljáróságoktól és a helyi ke
reskedőktől beérkezett jelentések azonban meg· 
cáfolják ezen állitásokat: Különösen ·az utóbbiak 
arról panaszkodnak olyan érzékenyen, hogy a 
fogyasztási szövetkezetek a nemtagokra is ki· 
terjesztik üzleti körüket s igy - a nép ter· 
mészetében lévén, hogy az ujat szereti, más~ 
részt az erős propaganda hatása alatt - az 
egész falu népe a szövetkezeti boltban vásárol, 
mig a kereskedők forga 1ma a legkisebbre zsu· 
gorodik össze. Ez a propaganda aszövetkezetek 
vezetői részéről sokszor tulmagy a megengedett 
határon is. Egy· csintyei kereskedő pl. azt je· 
lenti, hogy az odavaló el6l}áróság tagjai seinte 
er6szakos módon, fenyegetésekkel igyekeznek ru 
embereket a szövetkezeti l:oltba terelni. Az a szö· 
vetkezet pedig, a melyik nemtagokkal közvet· 
lenül üzleti összeköttetésbe nem lép, ugy kerüli 
meg az alapszabályokat, hogy (mint pl. Tót~ 
komlóson) egy-egy s~övetkezeti tag ai egész. 
utcája népe részére vásárol a tagsági joga c~· 
mén; még a~ ilyenek is mindenkinek árusita
nak ketivásári napokon . 

Arra a ~érdésre~ hogy ·min6 a !o~asztási 
szövetkezetek forgalma és üzleti . eredménye. 
\liztos vál{lSZ nem adható, 'leg!nU.bb azért, mert 
a' sztivetkezete~ . 'nagyobb ré.szén~k mérlegei a 
kamara adatgyÜjt~sének idejében· még·· nem k:é~ 
szültek eL Azon szövetkezetekre vonatkozól~g~ 
:nelyekről az idevágó adatok beszerezhetők vol~ 
tak, közölj~Ji: a k~.ve.tkezőket: Ágya 82.000 ~o
rona forgalom, Almás-Kamarás félév al~tt 18.000 
korona forgalom, Csintye· 4 hó al~tt 4996 k. 
forgalom, Kispereg 1900. évi tiz hal'i forgalom 
21,715 k., üzleti eredmény 258 · k., Nagykama· 
ráS üzleti' eredménye 760/o a befizetett üzletré .. 
szek arányában, Nagyzerind' 42.600 k. forga· 
Iom a harmadik ét tíz hónapjában, mig az 
első év forgalma 6858, a másodíké 47.486 k. 
volt, Vadász mintegy 10.000 k., Kevermes a 
napi átlagos forgalom 100 k., Nagy-Majláth 
mintegy 12.000 k., hunyadmegyet központi szö
vetkezet 1900. szeptembartől 1901. november 
végéig 160.468 k. forgalom. 

(Utasltás ~ oaendörökn&k.), 

A fogyasztási szövetkezetek maguk csal{
nem kivétel Qélkijl azt DlDOQjá.k, hogy jobb 
árut adnak és oics6bban Arusita.nak," mint 'D., 
községbeli kereskedők. A valóság pedíg az: 
hogy a fogyasztási szövetkezetek kezdet,b@.. 
mesés olcsó árakat· -: némely cikknél 50°/0~ig. 
menő árkülömbözötter :..- szaötak, esak azért,' 
hogy a tanulatlan és számitani nem tudó né
pet magukhoz édesgessék, most ·mar azonban 
mindínkább belyre!Jl az .. aP\ny, a kereskedők és 
a szövetkezetek kÖz9tt. A keres~ő~ ugyanis 
leszállitották az áraikat. a szövetkezetek pedig 
már nem adna.c oly olcsón, mint mikor kinyi• 
tották az üzletet .. A bunyqdmegyai köeponti sd· 
vetkezet~l ~ árak átlag a ...... J(JJfo·aZ magasabbak" 
mint ca dévai.· keresked6knél s e2;ek a keresk~ 
dők, a kik gazdagon berendezett üzletekkel 

l 
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birnak, annak tulajdonitják a szövetkezet vi· 
rá.gzását, hogy a szövetkezet vezetői állásuknál 
fogva sok emberre nyomást gyakorolnak .. Igy 
pl. egy jelentésünk szarint a Hunyaamegye te. 
rületén lév" esend6rseárnyparanesnokságak is uta· 
sitv,;a lettek, hogy " rogyastlási stövetkezeteknél 
vásárolj anai, a mi kétségtelenül távol áll a seö· 
vetkezetí 1\18Zmét6l. 

Minő hatást gyakoroltak a fogyasztási szö· 
• vetkezetek. a belybeli áruviszonyokra 'l E kér· 

désre szomoru választ kell adnunk. A legegész· 
ségtelenebbet, sot mondhatnánk : immorálisat. 
A fogyasztási szövetkezetek azt hirdették, hogy 
a falubeli boltosok áru-uzsorát üznek s náluk 
olcsóbban lehet vásárolni. A nép futott 8 szö· 
vetkezeti boltba, 8 kereskedő üzlete vevő nél· 
kül maradt. Ekkor a csekély tőkével, gyakran tő· 
ke nélkül. csak Ilitelével dolgozó falusi kereskedő 
hogy visszahóditsa magához 8 népet, szintén 
leszállitotta az árakat. És kezdődött egy sze
rencsétlen versenyzés az árak lefelé nyomásá· 
val, .a mínek az eredménye, hogy a kereske· 
dők egy része veszteséggel adott tul áruin, 
másrésze pedig nem lesz képes eleget tenni 
kötelezettségeinek, maga .elpusztul és érzéke· 
nyen megkárosítja azokat a városbeli nagyke· 
reskedőket, a kiktől áruit beszerezte. 

A fölterjesztést a kamara vezetősége e sza
vakkal fejezi be : 

Midőn jelentésünket teljes tárgyilagosság· 
gal ezekben megtennénk, a magunk részéről 
nem mulasztbatjuk· el annak a kijelentését, 
hogy a fennebbiek szarint létrejött fogyasztási 
-szövetkezetek egy olyan kere:;kedelem·ellenes 
agitáció eredményei, a mely kiszámitbatlanul 
káros hatással van a vidék kereskedelmére s 
amely ellentétben áll a szövetkezés ideális esz. 
méjével is. _ 

A szövetkezés, küH>nösen 8 kisemberek 
szövetkezése érdekeik megvédésa és előmoz· 

ditása céljából kétségkivűl jogos és belyes is, 
de ha a nemes eszme akképen valósittatik meg, 
hogy a sziJvetkeeetek seinte több kárt okoznak 
másoknak, mint a mennyit a seövet7eez6knelt hasz
nálnak, ugy a végrehajtásban a célon tulmenő 
szövetkezéseknek az egyedül helyes mederbe 
való visszaterelésa olyan szükségesség, mely 
elől épen a szem· előtt tartott szociál·politikai 
szempontokból nem szabad elzárkózni. 

Nem érezhetjük magunkat jogositva eléje 
vágni ama rendelkezéseknek, malyekkel Nagy~ 
méltóságod bölcsesége ezen, a vidéken égetövé 
vált kérdés megoldását célozza, azt az egyet 
azonban mégis megjegyezzük, hogy nézetünk 
szarint a. leiitkevesebb, a mi a kereskedelem 
érdekéből e\várbató. olyan rendelkezéseknek 
életbe léptetése, melyek értelmében a fog)a.sz. 
tási szövetkezetek - a. hogy azt a sz.övetke· 
zeti eszme első apostolai is kont0mplálták volt 
- arra szorittassanak, hogy kizárólag csakis ,;a 

saiát tagjaikkal köthessenek túleteket 1 ne lépje· 
nek fel az egész közönséggei szemben mint ae 
adót (teet6, esatádot fenntartó :keresked~knek ta• 
gadhatla-nul ezeknél e'6nyö11ebb helyzetben ltz16 
versenytársai. 

Aradon, az aradi keresk. és iparkamara 
1902. évi január hó 19·én tartott teljes ül~séből. 
Kristyóry János s. k. 

elnök. 
Dr. Marschall Laios s. k. 

titkár. 

MULATSAGOK. 
(==) Nyári piknik. A böjti pót-bál szezon 

ideje a pikniknek, mely igy nyár idején sz-o· 
katlan dolog. Ilyen különlegesség volt az a 
mulatság, melyet a városligeti tó rendes csol· 
nakázó társasága rendezett a koresolyázó-pavil· 
lonban. A táncot lampionos csolnakázás előzte 
meg, mely igen szépen sikerűlt. Azután felvo· 

. nultak a pavillon emeleti termébe, hol Nagy 
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Károly zenekarának közremüködésável vigan 
folyt a tánc reggelig. A mulatságon a követ· 
kez-ő hölgyek vettek részt: 

Asszonyok: Ozv. Antalffy Károlyné, özv. 
Kleiner Ferencnét Losoncy Lajosné, Preistnger 
Józsefné, Riemerné, Somogyi Agostonné. 

Leányok : Antalffy Gizi, Hesz Irén, Kleiner 
Margit, Losonczy Mariska, Rimanóczy Mariska, 
Riemer Anika, Sári és Janka, Somogyi Mariska 
és Irén. 

( ==) Mükedvel6 elöadás. Siklón e hó 29-én 
8 Mladin·féle ház udvarán, az ottani magyar 
iskola javára mükedvelői előadással egybekö· 
U>tt táncmulatság 1esz. Belépő-jegy egy ko· 
rona. Szinre keriil a Virágfakadás, Katonásan 
vigjátékok és Oigánytánc. Ezután táncmulatság 
következik. 

Ártatlan vagyok l 
(A. bebörtönzött IGhadnltJU levele.) 

- Az Aradí Ködoog tudósitqjától -

Arad, junius 2!>. 

Emlitettük, hogy Mattasich.-Keglevich főhad· 
nagy egy jóakaró barátjától figyelmeztető leve
let kapott a letartóztatása előtt, a malyben el 
volt mondva, bogy mi készül ellene. 

A levél írója ajánlotta Mattaslch-Keglevich· 
nek, hogy sürgősen kérje a hadsereg köteléké· 
ből való elbocsátását, mert különben katonai 
biróság elé kerül az ügye. A főhadnagy e figyel· 
meztetésre hallgatva, be is adta a lemondását, 
melyet azonbaa nem fogadtak el. 

Mattasícb-Keglevictl választ irt a figyel· 
meztető sorokra. Olyan okiratnaic látszik ez, 
mely nagyon ékesen szól Mattasich-Keglevich 
ártatlansága emellett. ' 

A dátum nélkül való, de Budapestről Bécsbe 
küldött levél szól egy osztrák főnemesnek, 
ugyanannak, aki. Mattasich· Regleviehet figyel· 
meztette, bogy mi készül , és aki még jelenleg 
is szolgálatban van; miért is a neve természet.· 
szerüleg nem közölbettl. 

Magyar nyelven ez a fölötte érdekes levél 
igy bangzik : 

Kedves barátom ! 
. Ha nem tudnám. milyen komoly és meg· 
fontolt ember vagy, azt kellene hinnem, hogy 
rossz tréfát akart'z velem üzni. A mit nekem 
irsz, nagyon is borzasztóan hangzik ! Hisz' 
az tisztára lebetetlenség, hogy engemet a~ 
ártatlant akarjanak váltóhamisítással vádolni, 
mikor nekem sejtelmem sem volt róla -
igen barátom ezt elhiheted és .bigyjed is -
bogy a trónörökösné aláírása hamisitva 9"an. 

Igaz ugyan, hogy a hercegasszony érde
kében nébányszor tárgyaltam uzsorásokkal, 
(csak nem szivesen tettem és Mm egyszer 
figyelmeztettem a bercegnét, hogy a dolog 
nem vezetbet jóra), de istenemre hamisitás· 
ról sejtelmem se volt és még ma se tudom 
lelfogni és elhinni. Nagyon is bol'zasztó ! Es 
én, én vádoltassam '? Nos barátom, ártatlan
ságom tudatában, fölemelt f6vel, bdtran nézek 
a történendők eléhe. Vádolni, vádolhatnak, de 
elitélni soha, sohasem itélhetnek el t A legcse
kélyebb bizonyitékot se fogják találni. 

Mindamellett követni akarom tanácso· 
dat, hogy lépjek ki a badseregbőL Nem azok· 
ból az okokból, malyeket te hozol föl, mert 
nekem közömbös lebet, mi1yen biróság fog 

~ fölöttem ítélni. mikor tudom, hogy a vádak 
mily alaptalanok, hanem abból az okból, 
mert tisztában vagyok vele, hogy a herceggel 
való párbajom után számomra nem teremnek 
többé babárok hadseregünkben. 

Meg ma megakarom tenni a szükséges 
lépéseket. Fogadd ezerszeres Köszönetemet 
kedves, jó barátom a te baráti tanácsaidért 
és óvd meg jóindulatodAt tovább is számomra. 

· BensőségteljAs üdvözletekkel 
Őszinte barátod 

Maitasieh· K eg levi eh. 
Aki ezt a levelet etolvass.a, ugy véljük, 

nem marittlet belőle más benyomá.st, csak azt, 
hogy a ki igy ir egy megbitt barátjának, ilyen 
nyugodt és önérzetes hangon, •z nem lebet 
bünös. 
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Az aradi vértanúk földje 
Amerikában. 

(l'llag)"ar lli4al6, m8g7ar föld..) 

- Az Aradi Ködötag tudósltójától -
Arad, junius 2fl, 

Az országos nemzeti szövetség hazafias, 
szép tervet készül megvalósitant Mozgalmat 
kezdett arra, hogy az Amerikában élő magya
roknak egy hatalmas nemzeti szinü zászlót 
küld, melynek födisze a magyar nemzeti cimer 
lesz, gombjába pP-dig magyar földet testnek. 

Ezt a földet a nemzeti szövetség Magyar
ország négy történelmi nevezetességn bely~ról 
gyüjti össze a zászló gombjába. E négy bely 
egyike az aradi vértanuk kivégzési helyének földje, 
ebből is e kerül egy maroknyi az amerikai ma-o 
gyarokhoz. 

Baláts Arpád kir. tanácsos, az országos 
nemzeti szövetség igazgatóságának elnöke le· 
velet irt ugyanis az aradi szövetségbez, mely· 
ben leirvá.n 8 tervet, földet kér Arad vérrel 
szentelt talajából. 

lr~stit1ris Kálmán polgármester, az aradi 
szövetség elnöke és Szt&jka József titkár ma 
kimentek a veszt6helyre s at emlékszobor aljából 
egy marék földet vettek s azt fölküldték a bu
dapesti központnak, 

A zászlót a központ kiküldöttje fogja ki· 
vinni Amerikába s átadni az ottan élő magya· 
roknak. A hazafias érzelmektól szent zászló 
vándorolni fog a tengeren tul s minden évben 
más-más magyar egyesület tulajdonában lesz. 

Az előállítási költségeket gyüjtés utján 
fogják összehozni. Megindítja a gyüjtést erre a 
célra az aradi nemzeti szö'letség is, s kétség
telen, hogy ez a hazafias terv nem fog a kö· 
zönség áldozatkészségén fennakadni. Az ada· -
kozók neveit abban az okmányban fogják fel· 
sorolni, amelyet a zászlóval együtt, mintegy 
alapitó-levélként elküldenek Amerikába. 

· A margittai választás. 
(8aat;m4rt M6r uGaelme.) 

, .· , - Az Aradi Kötlöf111 távirati értesUlése. -

Arad, junius 25. 

Egész Bíbarmegyét izgalomba ejtette az a 
képviselőválasztás, mely ma folyt le Margit
tán, s mely, mint az alábbi eredményből lát
ható. egy függetlenségi párti hirlapiró győzel· 
mével végződött. 

! ~ A mult év októberében lezajlott általános 
képviselőválasztások egyik leggyakrabban em· 
legetett példánya volt a margittaí választás. 

c " Órley Kálmán, a kerület régi képviselője 
állott szemben 8zatmdri Mórral, az ,.Egyetér· 
tés" munkatársával, a budapesti Ujságirók 
egyesületének titkárávaL 

A választási előharc változó szarencsével 
folyL annak idején s 8 pártok viaskedása még 
akkor sem ért véget, mikor a választási küz. 
delemből Órley került ki győztesen. 

A függetlenségi pártiak ugyanis, hogyan· 
hogyan sem, szert tett a. megválasztott képvi· 
selő egy sajátkezűleg irt levelére, melyben 
még néhány ezer forintnyi alkotmányos költsé· 
get kér .Beöthy László dr. bibarmegyei főis· · 
pán tól. 

E levél, és egyéb kifogáscir alapján peti· 
cióval támadta meg az ellenpárt Örley mandá· 
tumát, aki is közvetlen a kuria döntése előtt 
önként lemondott mandá.tumár6l. 

Az uj választás ma folyt le; A rend fenn· 
tartására Nagyváradról nagyszámu katonaság \ 
és csendőrség vonult kl Margíttára. A válasz
tás zub.ogó esőben vette kezdetét. Délelőtt 11 
órakor a szavazatok aránya ez volt : 
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Szatmári 252 
Örley 196 

Délután 2 óráig szakadatlanul Szatmári 
pártja van elől. A szavazatok ekkor igy állnak : 

Szatmári 686 
Örley 492 

A választási elnök délután 5 órakor ki· 
tüzte a zárórát. Az Őrley-párt már abbahagyta 
az erőlködést Hat óráig, a választás befejez

. téig leszavazott összesen 2272 ember. Ebből 
kapott 

Szatmári 1878 
Örley 794 

szavazatot. Igy tehát a margittai kerület or· 
szággyülési képviselőjévé 684 seótöbbséggel Seat· 
mán Mórt vetlasztották meg. 

• A női ipariskola kiállítása. 
(Belejez4 közlenu!in,-.) 

- Az Aradi Közlö-ny tudósitójá.tól. -

Arad, junius 25c. 

A fehérnemüek, himzések, diszmunkák 
után a festmények világát mutatjuk be, ameny
nyire az egyhanguan fekete betű arról a sok 
szinről beszélni tud. ~z a terem a legtarkább. 
A szinek számtalan változata alakot öltve, vi
rágtájkép formájában mosolyog le a falakról s 
bámulásra csábítja azt, aki ide betér: 

Az idén különösen ga:;;dag ez a kiállitás s 
:a bemutatott dolgok minémüségére nézve is ér
tékes. 

A virágok, mínt ez a leánynövendékeknél 
természetes is, dominálnak a kiállításon. A vi
rágok festésében válik ki Schmidt Paula, aki
nek három pompás olajképe nyomban magára 
vonja a fígyelmet. Krizantém-csoportja, buzavi· 
rág·margerit bukéja s pipacsai a legszebb lát~ 

ntvalói a tárlatnak. Szépia festményei és egyéb 
dolgai is tehetségre vallanak. 

Nagyszabásu munka Arpád Ilonka oltárte~ 
rítője, plüsre filstett virágaival. Szorgalma mel· 
lett bizonyit, hogy a neve igen sok helyen sze~ 
repel. Fára vetett gyümölcsei · természetesek 
(mondhatnám : harapni valóan természetesek). 
Szép a plüss milliője liliomos cserépvédője és 
csinosak akvareljei. 

Pachta IzabeHa is azok között van, kikről 

elül kell ~zólani. Számos olajfestményével meg· 
érdemli a dicséretet, de legsikerűltAbb az a re· 
mek szőló, melyet üvegre festett. 

Kovács Magda képeiben sok a müvészi 
könnyedség s ez legjobban jelentleezik abban 
a buzavirág-csokorban, mely egy selyem milliőt 
diszit. Ennél a látszólag igénytelen tárgynál 
alig láttunk érdekesebbet a kiállitáson. Meg
kapó a kereszt~s képe, s tehatség tányérokra 
festett olajképein, akvareljein is látható. 

Oeirálcy Rózsa egyedül képviseli az égetést. 
Asztalra, keretekre, legyezökre nagy ügyesség~ 
gel éget és fest preciz, tetszetős dolgokat, me· 
lyek akármely müipari kiállitáson helyet fog· 
lalhatnának. Olajba festett tájképei, exotikus 
hatásu virágai is szépelc. , 

Bene Ilonka tó részlete a benne tükröződő 
sötét fákkal a legjobb dolgok közül való. A tó 
sötét vize csalódásig igaz. Van még több csinos 
tárgya is. Világos, ragyogó vizet festett Strum
berger Malvin velencei tengeri részletében. Ha· 
tásban ellentéte ez Bene Ilonka képének, de 
azért éppen olyan szép ez a csillo gé,· tiszta szinü 
vizi kép. Több olajképe és selyemre vetett fes· 
tése iFJ sikerült. 

Főképen a selyemre · való festésben . ügyes 
Kovács Jerne, kinek ujságtartója, milli6~je csinos 
dolog. Szépen festette akvareljeit s a fára is 
jól veti a szineket. Figyelmet kelta, tetszetős 
dolog Hotfmantt Hajnalka párnája, m.elyre still· 
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zált virágokat festett. PolZák Hilda mákjai egy 
falitányéron igen csinosak. Sokan megálltak 
annál a napernyőnél, melyre ügyes kézzel fes· 
tett pipacsokat és buzavirágokat Mittellma. 
Flóra. 

Székely Margit is megérdemli a dicséretet 
fára és papírra lestett akvareljeivel, valamint 
Schwarc~ Paula éR Balog Etel is, kiknek külö· 
nösen gyümölcsös képei csinosak. Utóbbinak 
szőlőfürtje említésre méltó. Csiky Lenke ügye· 
sen fest selyemre. A díszítmények kiállitásá· 
ban kitűnt: ..!amarás Jolánka, Fekete Elza és 
Kru~ Erzsike. Ügyes tanítványoknak bizonyul~ 
tak : Szab6 Ilona, Scht lly Irén, Glück Irén, Kue-
tenbaum Janka, Grauzer Paula is. . 

Külön dicséretet érdemelnek. azok, kik ter· 
mászet után is próbáltak festeni: Arpád Ilonka 
Csiky Lenke, Székely Janka. ' 

Ivánka Oszkár nyilatkozata. 
(A. ForcAeh•tlg,- bOJ170dabnal.) 

- A:z. Aradi Közlöny távirati értesülése. -
Arad, jnnius 2á. 

Forgách Antal gróf figye a Nemzeti Ka~ 
szinó erkölcsi halálos itéletével nem ért még 
véget. Forgách gróf nem érzi magát kivége· 
zettnek, nem folyamodott az ily oseteknél szo. 
kásos revolverlövéshez, hanem nyilatkozik. 
· Nyilatkozatában, melyet tegnap közöltünk 
Simonyi Dénes grófo t. Jeszenszky Sándor báró t 
és Ivánka Oszkárt azzal vádolja, hogy szemé· 
lyes bosszu állitotta őket az ellene folytatott 
hajsza élére. Ez a nyilatkozat ujabb folytatást 
ad az ügynek. A megvádolt kaszinói tagok vá
laszolni készülnek a nyilatkozatra, azonban nem 
a lovagias téren, hanem olyan formán, hogy 
közzé akarják tenni azokat az adatokat, a me· 
lyeket a Nemzeti Kaszinó választmányának ren· 
dell,{ezésére bocsátottak az itélethozatal előtt. 
Ezen adatok - · hir szerínt - csupán adóssá~ 

gokra vonatkoznak. Másfelől a hajsza a képvi· 
selőházban is folytatódnék Forgách Antal gróf 
ellen. . 

. Ivánka Oszkár nem elégedett meg az ígé
rettel, mínt két társa, hanem nyilatkozatban fe· 
lel Forgách vádjaira. 

A lapolrnak ma nyiltlevelet küldött, mely· 
ben kijelenti, hogy Forgách gróf nemcsak a 
Berthold-ügyben járt el inkorrektül, hanem sok 
más esetben is .. A feddhetlen jellem elveivel meg 
nem fér6 cselekedetele Pgés~ sorozatát követte el. 
A kígolyózás ezért történt. 

· Kijelenti továbbá Ivánka, hogy Forgách 
valótlan és rosszhiszemű nyiJatkozatával nem 
foglalkozik s még keztyüs kézzel sem nyul 
hozzá. Végül Forgách óvatosságot ajánl, mert 
- ugymond - bár Forgách gyorsan halad le· 
felé, a kigolyóeással még aligha ért az utolsó ál
lomására. 

HIREit 
Tanulmányiutazók Aradon. 

-· Múegyetem.i hallgatók kirAndulása. -
Arad, junilUI 25. 

Nagyobb tanulmányuton lévő társaság idő· 
zött tegnap estétől ma délutánig Aradon. A 
müegyetem negyven hallgatója, kiket Rejt~ 

Sándor dékán, Simanek Emil müegyetemi ta· 
nár vezet, Aradot hosszabb kivándorlásuk fo· 
lyamán ejtetták utba. 

Szegedról érkeztek ide tegnap este. A mai 
nap folyamán megnézték a waggongyárat, hol 
villásreggelivel vendégelték meg a techniku· 
sokat. 

Ellátogattak a s~almapapir·anyag gydrba 
is. Itt Németi Emil igaz~ató kalauzolta őket. 
Bemutatta a vendégeknek repülőgépjét is. A 

1 . 

csatornátási müvelcet Virágh L'ljos főmérnök b-· 
mertette meg. A Boros Béni-tér ejektorát bosz· 
szasan megszemlélték. 

Hazafías kötelességüknek is áldoztak, mi· 
kor a vértanuk szobrára koszorut helyeztek. 
·A koszoru letétele alkalmával Maly Ferenc, 
mérn6k, adjunktus lendületes beszédet tartott. 

Délután bagyMk el Aradot a müegyetemi 
hallgatók. Az erdélyi vonattal utaztak el s leg· 
közelebbi megállapodásuk Déván lesz. Inneu 
Vajda-Hunyad, Brassó. Torda, Tusnád, a Szt. 
Anna·tó következnek. Utazásuk célja az er· 
délyi ipar. és bányatelep tanulmányozása. 

A tanulmányozás e bó utolsó napján i>r 
véget s julius elsején érkeznek vissza a techni· 
kuSök Budapestre. 

- József fOherceg Kisjenön. J6zsef főherceg 
tegnap és ma Szegeden tartózkodott, ahonnan 
holnap, csütörtökön délelőtt utazik el Kisjenőre. 
DMalőtt 10 óra után kihajtat Szeged-Rókus 
állomásra és 10 óra 5~ perckor induló személy· 
vonattal elutazik Kis-Jenőre. a főhercegi ura
dalomba. A föherceg elé Kis Jenőről Szegedrá 
érkezett Libits Adolf uradalmi felügyelő is. 

- Rendkivüli tanácsülés. A város tanácsa 
ma délelőtt lnstitoris Kálmán polgármester el· 
nöklete alatt ülést tartott. melyen arra toztak 
határozatot, hogy a szinház épület több helyi
ségébe a villanyvitágitást beTezetUr. Ezt Zilahi 
Gyula igazgató kérte s a tanács olyan feltétel
lel teljesitette a kérelmét. hogy a bevezetést 
elkészitteti, az áram·fogyasztást azonban a 
szinigazgató viseli. A sürgős határazatra nyil
ván a tegnapi tüz késztette a tanácsot. · 

Előkészületek az uj vámvonalra. 
Bécs· ből jelentik telefonon: Az osztrák 
kormány a galiciai határvonal mentén ko
m~ly előkészületeket tesz a Magyaror
szaggal való vámközösség megszüntetésére. 
Egész Galiciában folynak az elójegyzések 
a vámőrök verbuválására vonatkozólag. 
Az osztrák kormány kész 1903. január hó 
l-én a vámvonalat meghuzni. Eddig a bécsi 
hir. Mi azt hisszük, hogy nem is annyira 
komoly dologról, mint inkább egy kis 
os.ztrák fenyegetésról van s~ó. Csakhogy 
m1 meg abban a szerencses nelyzetben 
vagyunk, hogy nem ijedünk meg tőle. 

- A budai várpalota föhercegi székhP-Iy. A 
budai királyi palotának - egy estilap közlése 
szerint - állandó főhercegi lakója lesz. J6uef 
Ágost főhereag fog családjával együtt a vár· 
palotában lakni és számára ott már egész Jak~ 
osztályt be is rendeztek. 

- Vizsgálat a szolgabiróságnál. Az arad· 
megyei főszolgabirói hivatalokban a szokásos 
hivatalvizsgálat most van folyamatban. Dál· 
nok~·Nagy Lajos dl. alispán, Baláes István me
gyel fő.szárp.vevő és Da~ányi János dr. aljegyző 
ma delutan a pécskas főszolgabirói hivatalt 
vizsgálták me~ s otL mindent a legnagvobb 
rendben találtak. ~ 

- Perczel tábornok fia meghalt. Bonyhádi 
Perczel György, a szabad3ágharc hős táborno· 
kának Perczel Mórienak fia tegnap éjjel Batto
nyán meghalt. Az elhunytban Perczel József 
altáborna~y fivérét, Perczel Dezső volt miniszter 
unokaöcscsét vesztette el. 

- A szerb .kongresszus. Karl6~áról jelentik: 
A_ szerb n~m~et1 _ egyházkongresszus tegnap dél 
elott és delutan ulést tart'lt.t. Napirenden van 
a jelenleg még müködő állandó kongresszusi 
választ~á?J: 1890;től 1902-ig terjedő müködé~ 
~áról szolo Je)entes, a m»lynek tárgyalása ide~ 
Jére Bran.kov.u patriarka az elnöki széket át
adja a megválasztott világi alelnöknek Kra
szojevies dr. alelnök erre elfoglalja az elnöki 
széket és felolvastatja a kongresszus! választ· 
mány 1890-92. évi jelentését, a többi évekről 
szóló jelentést pedig felolvasottnak tekintik. 
Ezzel a délelőtti ülés véget ért. A délutáni ülé· 
sen Miladinovics dr. elő :dó másfél órás beszéd· 
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ben ismertettS": a ko.ngi\'esszusi választmány 12 
évi mtiködé;3ét .. A választmány , müködésével 
nincs megelégedve, sőt több esetben törvényte· 
lennek mondja a választmány eljárását. Több 
inditványt belyez kílátásba és azt ajánlja, hogy 
a jelentéseket ne vegye tudomásul 8 kongresz. 
szus. Azután·,·&ekulics dr. nemzeti egyház.i tit
kár és kongresszu~i képviselő egy órás beszéd· 
ben .részletes. felvilágositásokat adott arró], hogy 
a kongresszusi választmányt milyen elvek ve· 
zették a fölmerült kérdések és ügyek elbir!ilá· 
sában és eldöntésében.. · c • 

_.:::. Lujza kóburgi hercegnö fürdözik. A Un~ 
denhofi gyógyintézet érdekes Jakójár61, Lujza 
kóburgi hercegnőről, kinek sorsa Mattasich· 
Keglevich. főhadnagyéval együtt még most- is 
annyi mAgbaszélésre ad alkalmat, az " a hir ér· 
kezik, hogy a hercegnő Elster fürdőbe megy 
most ,hosszabb .. kurára. A hercegnő számára 
már szobákat ts béreltek a fürdóhelyen. ··A j 6-
vő héten fog odantazni kiséretével együtt. 

- Hétszázezer rubeles kártyaveszteség. 
A szenzációs Potoczky-féle kártyaveszte
ségnek, mely a bécsi zsoké-klubban tör
tént, párja van,. s érdekes, n ogy ennek az 
ujabb esetn~k ~.is egy Potoesky gróf a Mse: 
Potcczky Ágost gróf, az, orosz cár: kama
rása. A gróf, kL dusgazdag orosz földes 
ur - mint egy sürgöny jelenti - tegnap 
Varsóban hétszázezer rubelt veseitett kártyán. 
A rengeteg pénzt huszonnégy órán belül 
kifizette, azután öngyilkossági kisbletet kQ.. . 
vetett el. Lakásán főbe akarta magát lőni, 
de szolgája észrevette szándékát s az 
öngyill{osságot megakadályozta .. 

~ Egy ezred ünnepe. Esztergomb6,~ jelen
tik-·(· A· 96. :-gyalogezred tegnap ünnepelte a cus
tozzai csata· c év.fordulójá.t. A Széchenyi·téren 
tábori mise volt, a mely· után Bchönefeldt ··ez. 
redparancsnok német és Voge~ ezredes magy.at · 
beszédet intézett a katonákboz. Délben a ka
szárnyában tiszti: lak_oma volt és a legénysége~ · 
is- megvendégelték. Délután a k~zárnyában 
harci játékokat ~rendeztek.· 

:~_ Az aradi Ogyvédi k?:mara k5zhirré . teszt,: 
hogy1 dr: Már km Mihály ügyv' · 1 et, Gyula · szék.,; · 
helycye.l,, az ügyvédek lajt:~tromába folytatólag 
felvette. . . , _, -

, - Hivatkozás aradi példára. Nagyvárad vá-' 
ros tanácaa minap elhatároz~ hogy nem ea ... 
gedi ·iD•g" .hogy,.&& ott~ mW4~ orieum . német 
nyelvü müsor számokat is adhasson . elő. Most 
Riliit&ger Miksa vendéglős a tanács határozatát 
megfelebbezte l belügyminiszter n ez. Hiv atkó.zim t 
arra, hogy a m.iniszter melyc a székes főváros 
és Arad város törvényhatóságához intézett le
íratában kifejezést adott' annak;· hogy az or. 
feum társulatok müsorának fele kill csak, hogy . 
magyar legyen. a müsor másik telének nyelv~t ·' 
nem kor1átozza. Ez.ért kéri, a tanács· határoz&· 
tán11k feloldását és a YetiCYeB nyelvü müsor en· 
gedélyezését. 

- Hivatalvlzsgálat." Salac~ Béla, tetnesvári 
kir. U5rvényszéki elnök tegnap a lippai' járás~. 
biróság megvizsgálására Lippára utazott, hon
nan UiAradf'a megy, a járásbiró~ág megvizsgá· 
lása céljábóL A törvényszéki elnök e nt\t vé-
gén tér vissza Temes.várra. 

- Grimm ezredes sorsa. Grimm ezredest, 
a kit tudvalevőleg 12 évi·· kényszermunkára 
ítéltek, Saehalin-szigetre fogják vioni és ott 
fogja büntetését· kitölteni. A p6r tárgyalása fo· 
lyamán Grimm bevallotta.. hogy, azokért a ka
tonai iervekértt malyeket a kü1földi hatalmak· 
nak eladott, mintegy iét millió ioroncU kapott, 
melyet nagyobbrészt kártyán eljátszott. Midón 
Grimm előtt az itéletet kihirdették, azt mon· 

· dotta, hogy a cárhoz kárvényt fog. int~zni, hogy 
változtassa meg az itéletet és itélje őt halálra~ 
mert inkább meg akar halnit semmint a sacha· 
Uni bányákban dolgozni~ 
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ARADl K{)ZLÖl'fY~ . 1902~ junius 26 .. 

· - Vasuti kararnbóL Rómából jelentik : Egy Mátyás-templom .. ·közelében lehet .. A koronázó 
tehervonat, a melyet délután inditottak el Orte. templom környé~ének rendezése . szükségessé 
felé, a rórriai pályand var közelében nekiment tette egynehány épület lebontását.. EgyiKnek 

·egy üres kocsikat tolató mozdonynak. Az üres vagy másiknak a telkét azután á.tengedik' a 
kocsilrY közill ll kisiklott. Kettő felborult. A hercegprimásnak~ bogy azon épi~se palotáját .. 
rendezővonat fütője megsérült. A vizsgálatot Vaszary Kolos az ügynek ilyetén ~lintézésével 
meginditot~ák. , · . rendkivül meg vslt elégedve. · 

- Düledezö templom .. Budapesti l.evelezőnk - A Maros kiöntött. Szegedről jelenti tu-
írja: A főváros környékének leghiresebb bucsu· dósitónk :. A M~ros naponkint való növekedése 

komoly aggodalomra ad oko~. külön6sen azo. 
járó helye MáriA-Besnytf, 8 malynek régi ~olos·' kon a helyeken, ahol nagy árterek vannak be.Y' · 
tora és . temploma ~ középpontja a vidék Ö·sszes vetcve és a védekezés teljességgel 'lehetetlf\n. A · 
buesujáratainak. A templomot a Grassalkovich· vetyeháti ée osztroviesi ártéri . földekről· van :·l 
hereegi család épittette még . Mária Terézia ki- , s~ó, melyek _nagyobb részt szegedi és tápéi 

· rálynő idejében, a ki többször járt 6 helyen és · kisgazdák tulaJdopát képezik. A pagy ártér, a 
t l k mely egészen be van vetve és gazdaságilag fel-

e emp omna ma is egyik, nevezetessége .a használva, 1895. 'óta nem látott vizet, annál 
királynő egyszerü házi' oltára. A templomnak szo_rnoru~b most a tapasztala!, ,hogy annyi gazda, . 
értékes egyházi szerei és drágaságali, vannak, egesz évi termése veszendo be indul. A város 
Mária-képei pedig messze földön: ritkitják pár- tulajdonát' képez6 réten tcbb szénakazal már viz
jukat. A templomot a Kapucínusok gondozzák, ben áll. Ha az áradás kéF nap alatt nem 'csök· 

ken, a földek menthetetlenek. . 
de a kolduló szarzetnek nincs annyi jövedelme, _ Pénztárvizsgálat ,Arad város pénztárában 
hogy ~ Jem_p,ofi1ot Jó ~arban,, tart,llassa .. ,A szé:p ma regg_,l .ke;dt~ meg 'á &zokásos havi pénztár• 
templómot, a melynek· kriptájában 6rzik a Sra· vizsgálatot a vizsgál~;bizottság, .E~~~g mindent 
salkoviehok .tetemeit, nag,on megviselte az idő, a legnagyobb rendben 

1 ta1áltak: !- · '·· 
· .ft b l é f 1 k - Aradi lány a Pasteur· indzetben. · Ezelőtt 

annyJra, ogy· a · 0 tozaton~ 8 a 8 on ,:.repedé- kilen:c; nappal Preisinger Róza 10 éves aradi 
sek támadtak, Szakértők nézete szer'nt, ha az kislánynak bal könyökét megharapta egy ku· 
épületet ki nem javitják elég egy heves zivatar tya. A rendőrségnek bejelentették akkor az 
(most pedig sürün van), hogy · összedöntse a esetet, a kutyát azonban nem sikerült · felta- ' 
templomot. A kapucinusok: e miatt nagyon meg lálni és elfogni,: így aztán azt sem lehet meg- · 
va.nnak. ijedve 8 ugy a ·korona-uradalomnál, állapitani, hogy nem volt·e veszett. Elővigyáza.' 

tossá~ból Preininger Rózát ma este felvitték 
mint a kegyurnál, valami:!lt a miniszteríumnál Budapestre a Högyes féle intézetbe. 
sürgetik a templom meg:nentését és restaurá- _ A zárányi vérflirdö. Távirat jelenti Sop· 
lását. ronból, hogy a zárányi esetben Szab6 Pál kis-

._ Hatátozás. Labolay Basa Kálmán, Palla~ mártoní járásbiró vezeti a vizsgálatot. A tanuk 
vieini Sándor őrgróf al-gyéri uradalmának nyu· vallomása szerint az eset állitólag ugy történt; 
galmazott jószágigazgatója Budapesten elquny~~. hogy Vida János parasztlegény kiszakította Kál· 

• ~ mán.· esendőrkáplár kezéből ennek fegyverétt 
- Az a rettenetes kés. Milánóban a mult , mirij Kálmán egy másik fegyvert ragadott ke~ 

hónap 1 egyik f éjszakáján B€4rotti , hivatalnok, .· zé be és kétszer rálőtt V i dára. A lövések Vida 
a mint éppen ,hazafelé tartott, rémes jelenetnek heixett másokat· találtak, ak:ik közül MilatieB 
lett önkéntelenül a szemtanu ja, Egy, hidon, át... ZsoU:, a falu egyik legszebb leánya; lfueghalt, 
bal8dva,,,három marcona..alak :éppen<~ megkéseit, és kivfile még uégyen megsebesültek. Az ösz-

szesereglett nép ezt látva rárohant Bzugtil 
egy .urat, 8 ki rettenetes seg&lykiéltások köze- · esendőr-őrsvezetőre, akit agyba-főbe vertek, 
pette ott nyomban~ el is vérzett. Holdvilágos. ugy, hogy feje szinte elvesztette emberi formá· 
este volt s a jelenet tanuja felismerte a ké- ját, bár sérülései nem életveszélyesek. Kálmán 
seJők egyikébell ,l'anaceo m6szárost, a ki ép· . csendőrkáplártól. a tömeg elvette a fegyvert, 
pen az 6 házában lakik. A gyorsan elősietett Ká.lmáJl.l· Kis·Mártonba menekült, ahol fölöttes 
rendl)r k6zeledtére)a gyilkosok megfutamodtak: hatóságánál jelentkezett. Ma baszállitották a 

, ' soproni sz4rnyparanesnoksághoz és fogságb~ 
ildozatUJka.t aztán beszállitQtták: a kórházba, a helyezték .. A helyszinen egy , csendőr hadbiró 
hol regge1re meg is halt, a tanut pedig beidt}z~ . megkezdte' a ·vizsgálatot. Milatics Zsófit felbon·' 
ték vallo!lláa~étel végett, Baratti nllomá~Jára eolták és lakosság nagy részvéte mellett · elte~ · 
letartóztattik a mészár~st. A szembesltéskor 8 mették. l :· - Az elhagyott kedves merénylete. Taresi 
mészáros - re~ tenetesen. villogó vol~ a, tekin~. Gyula budap~sti dijno~ot három esztendőre el· 
te~ :--- azt kiált&tta a tanu .felé: ~itték katonának. Nehéz a katona sorsa, ha 

, -.No várj,, csak. szabaduljak ki I , bincs ·egy-két kedvese aki megvigasztalj a. Tar· < 

A mászárost elitélté~. És mintbogy társait. esi is bamarosan feJcsípte magának Vlaeskó 

k • lá 1 · ~"b't 1 · I..lté.. 1 Mária 21: éves ·szobaleányt. Megigérte, hogy ba 
nel}l a ar~a e ru Dl, ...:~ q. su yosan It~ • e · kiszabadul, feleségül veszi. Tavaly őszön bocsá~ 
08) a sz,embesit~kor mQndott fenyegetés • Ba· tották el a katonaságtóJ. . .l!.gyszerre. megfeled· 
rottinak mélyen a lelkébe vésődött: "Csak sza:w kezett régi kedveséről és egy más leányt je· 
baduljak ki l" Attól a naptól fogva mindig ma..: gj•ezett el magának. A szegény leányt nagyon' 
ga előtt érezte a rettenetes kést,. a mászáros etkeseritette Taresi hütlensége és elhatározta, 

'lk k, é~ 1 1 t~" l 't ki hogy megöli a legényt is magát is Tegnap , 
gyi 08· ~s '' a me Y< e ve ""' a nyuga ln~~· ., megleste a leány Taresik Arra kérte, hogy ba · 
sértette éjjel és nappal. A rendőrségen .tizsz&l'. már eJ is hagyta, még ep,yszer töltsenek el 
is járt kérdezősködni: vajjon nem-e szabaaut néhány kedves órát. ·Tarcsi a· leányt elvitte 
ki a mászáros 'l Egy hét- előtt tényleg - tudja Niedermayer-utca 6. számu lakására. A leány 
a jó ég, mik:ént esett 1 a fogoly megszö· megvárta, amig Taresi elaludt, azut~p re.volverl 
kött börtöll.éb:ől1 A )a~ .. ,széles~, ,tár.gyaiták az ránt9tl el6 és haBba l6tte a legényt. Onmagát is 

· agyon akarta lőni, de ebben megakadályozták. 
esetet s Barotfi is. m~gtudt~.~ Ettől fogva nem Taresi sebét az irgalmasok kórházában bekö· 
mert. tö\>bé az. ,utcára menni. Folyton üldözte a tözték? de mivel nem -yolt veszed~lm~s, elbo· 
képzelet, hogy a gyilkos eljön, és bosszut áll csátották. A merénylő leanyt a rendorség letar· 
rajta. Tegnap délután végre ..:._ jelenti a táv· tóztatta. ., · ' "· ' · 
író. ;.. Baratti hivatalnok öngyilkossá lett. Meg·. ~· __. A boldog Sámuel. Rockland nyllgat-vir· 

giniai· városkában egy Swann Sámuel nevii öt· 
ölte 8nmagát, nehogy a mászáros megölje. venéves legény régóta sóhajtozott a negyv~n· 

- Uj primási . palota a budai várban. Tud· éves Edwards Mari után, aki emlitett kora el· 
valevő dolog, hogy a hercegprímás már ismé7. lenére is Jeánysorban volt még.. A szerelmes 
teJten kijelentette, hogy Buda várában megfe- agglegény fölbuzdulásában nagy fogadást tett. 
leHJ uj primás:l palotát szándékozik épittetni. E Unnepélyesen megfogadta, hogy ha . imádottja" 
palota számára . - mint. budapesti levelezőnk. ' kezét és szivét neki adja, akkor olyan lakoda l· 
jelenti - most alkalmas helyet keresnek a mat csap, amilyen még nem volt Rocklandban. 
budai várban. A hercegprímás és a kultuszmi.·. V é~r~ is megeset~ a leány szive SámueJ~n és 
niszter k!)zött a pal~ta kérdésében nemrégiben boldogg!" tette a kezével. Sámuel pedig 8\ltá 
hosszabb beszélgetés folyt, a melynek folyamán a fogadást, mert menyegz6je napján hatalmas 
az a felfogás domoorodott ki és nyert szóban falragaszokon öJes betükkel hirdette, hogy mind· 
is kifejezést, hogy a palota egyedüli helye a az~ akik csak elolvassák a plaká~0t~ ~egytől..-

i 
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egyig hivatalosak Swan Sámuel lakodalmára, 
ahol is szivesen látják és dusan megv~mdége· 
lik: őket. 

- Királyok hálószobái. Az Ö<;szes európai 
uralkodók közül a cárnak van a legszebb há· 
lószobája. Il. M!klós hajnaltájhan fekszik· le s 
későn kel. Különös, hogv a cár nem tud sötét 
szobában aludni. Selyemfüggöny mögött egész 
éjjel egy kis villamos lámpa ég hálószobájában. 
A német császár tábori ágyon alszik, aminőn 
J. Vilmos azokott volt aludni. Selyemdunnával 
b.karódzik. Tizenegykor fekszik és reggel öt· 
kor kel ; nagyon könnyü álma van. Az olasz 
király nyolc orát alszik, szalmazsákon, durva 
leped6n, kemény párnán. A belga király este 
ir és igen későn feksz;ik. Nem türi hálószobá
jában a friss levegőt s oly puha tol1matrácon 
alszik, hogy alig látszik belőle. 

_;, Váltóhamlsitó sikkasztó. A jó multkori· 
ban történt, hogy Balogh Mátyás, a Magyar 
Fém és Lámpaárugyk Részvénytársaság pénz4 

tárosa tízezer lrorona elsikkasztása után meg· 
szökött. A főváro.-i rendörség a szökevény sik
kasztót mindenfelé kereste, de máig nem akadt 
rá. Azóta kiderült, hogy Balogh Mátyás nem
csak sikkasztott, de váltót is hamisitott A na· 
pokban Klein Lajos kereskedő följelentést tett 
ellene a rendőrségen s azt panaszolta, hogy 
Balogn Mátyás az ő nevére egy hatezer .l:oronás 
t·álíó. hamisitott. A rendőrség most ujabb elfo
gatási parancsot adott ki a váltóhamisító sik· 
kasztó ellen, de a.líg remélbetó, hogy ennelr a 
körözőlevélnek több foganatja lesz, min~ az el· 
sőnek. Balogh Mátyás mezóturí születésü, negy
venöt éves, nős ember. 

- A sors játéka. Berlinból sajátságos kö· 
rülmények között találkozott egy anya a fiával. 
Az anya, egy javakorabeli hölgy, aki a pénre· 
ból él, apróhirdetés utján keresett férjet. Vég· 
telenül nagyon sokan jelentkutek, akik baj· 
landók voltak az "impozáns termetü" hölgygyal 
me~ismerkednL - Az impozáns termetü hölgy 
t'gy vidéki ajánlkozót szemelt ki, akivel a Fried
richstrass~ egyik: közuti vasuti állomásán kel· 
iett találkoznia. A höl~y gyöngyvirá.got, a férfi 
vörös rózsát visel, ezt is megbeszélték levél
ben.' A kellő idöhen az özvAgy türelmetlenül 
várakozott. Hát le is szállt végre a vasuti ko· 
esiról · egy vörösrózsás ur, de az bizony a fia 
volt. Más vörösrózsás ur nem jöt.t, tehát a té
vedés ki volt zárva. A berlini iap, amelyben 
e~t a kis esetet olva.c;suk:, megjegyzi, hogy a 
találkozás meglehetősen "kinos• volt. 

- Szélhámos csepOrágó. H6hnw Károly te• 
mesvári iHető.,.égü vásári mutatványost Aradon 
elkövetett szélhámosságai miatt országszerte 
kiirözték. A keresett embert tAgnap a nagyvá· 
:t"adi rendőrség a vásárban épptm akkor tartóz· 
tatta le, amikor tüzes vasat evett s olajat ivott 
cája az árva. Höhnert a kir. ügyészség fog· 
házába kisérték, innét holnap Aradra hozzálc. 

- Osak egy tépés. Csak egy lépésbe, egy 
rö'rid. elhatározáaba kerül, hogy me~gy6zódjilnk ar· 
róJ, miszerint igazán kézigyá.rtmÁnyok ama cipők, 
melyek 8 Szabadság·téren Porter Vilmos Nagy Arn· 
házában tapbatót. Ezen cipők minden tekintetben 
o11an ldlogásta.lanok, hogy bátran iülönlegusége.l:· 
nek is nevezhetjük öket Saját érdekét követik 
mindazok, kik cipóiket 8 Szabadsig-téren Porter Vil· 
mos Nagy Aruházáb&D szerzik be. 

- T. Ozletfeleink szives tudomiÚ!ára hozzuk, 
hogy Révés• Nándor könyv~ és papírkereskedő urat 
(Szabadságtér 20. szám. Telefon 265.sz.) képviselöség
gel rului.ztnk fel, ld elfogad minden. a nyomdánkat, 
'fala.mint az Aradi Kö.,.löny kiadóhivatalát érdekl6 
megbizásokat, 

A rejtélyes kasszabetörés. 
· (Itélet • Jlar6t-öube•) 

- Aa A.t'I'Jdi Xiidlhtg távirati tudósltáaa. - . 

Budapeet, junlut 26. 

Tegnap éj [éli egy óráig tartott a tárgyalás: 
:Ezért hiányosan közlik a lapek: a perbeszéde· 
ket. Da".óczy királyi ügyész nagyszabá.su vád· 
beszédében két.ségtelenül megállapitotta, hogy 
Tomia dr. maga f1;1rta ki Wertheim kasr.;záját, 
hogy a 192.000 korona 'biztostt8si l:isszeghez 
hozzájusson. De tulajdonképen két müvelt em
lber gonosz cselekedetéről van szó. Bünsegéde 

ARADI KÖZLÖNY. 

ugyanis Marót Sándor. Noha az egyik, Tomka 
Samu dr. immár halott, neki, mint közvádló
nak kötelessége vele is foglalkozni. Szegény 
fiu volt; sanyaru helyzetéből felküzdötte magát 
és diplomát szerzett. Megnősülve, gazdag fele
séget kapott s igy megvolt ll' inde n feltétele az 
uri módhoz. boldog .családi é etet is élt. De őt 
fékevesztett szenvAdélylyel üzte a gazdagodás 
gondolata s vagyonát minden áron szaporitani 
akarta. Alkalmasnak találta e célra a trieszti 
biztosiló társaságot. Vagyonát 200.000 koronára 
biztositotta ; aztán hónapokon át furta Wertheim· 
kasszáját Bizonyitja a közvádló, hogy a bünös 
gondolat dr. Tomka agyában már rég megfo· 
gamzott. Erre mutat többek közt az is. hogy 
megvásárolván a f.aRszát, kikötötte, hogy azt 3 
éven belül visszaadhatja. Arra gondolhatott ez
zel, hogy a mennyiben azt megfurni nem tud· 
ná, mást próbál venni. Foglalkozik ezután az· 
zal, mint szerezte be értékpapirjait, laborált ve· 
lük: folyvást, miglen a betörést szinlelve, a bú· 
nös a tettet elkövette. Százával van a gyanus 
adat Tomka ellen: az álszakál; a cselédek él· 
küldése; a kss:,zán álló szekrény. melyet a 
nyilván megfurt tetőról elmozdítani nem sza
badott. Mikor az értékpapirok Bécsben el· 
adódt.ak, az álszakállas ember Blannak nevezte 
magát. 

A rendórség megszerezte az akkor Bécs
ben járt "Blau" bejelentőlapját s a szakértők 
konstatálták, hogy az irás Tomkáé. Mig felesé· 
gével Badenben volt onnan könnyen beszalad· 
hatott Bécsbe. Egész ottartózkodása csak ürügy 
volt arra, hogy az értékpapirokon tuladjon. El· 
lene bizonyit a furó is, melyról dr. Guth orvos 
Kijelentette, hogy arra dr. Tomkának prakszisa 
folytatásához szüksége nf'm volt. Miután még 
azt bizonyitgatfa, hogy Marót tudott fivére bü· 
nös szándékáról, kéri őt, mint a 69. szakasz 
szerint való bünsegédet _ a csalásban bü.niisnd 
nyilvánitani ts szigoruan megbüntetni. 

Dr. Pollák Illés, dr. Tomkáné jogi képvise· 
lőj~ sajnálattal szól arról, hogy a halottat, mi· 
ut.in arra hatásköre nines, meg nem védelmez· 
heti. Természetesen a bolttest is halJf!at. Csak 
a kárt lévén joga fölszámitani, konstatálja, hogy 
ar. a százötvenezer korona, a melyet Marótnál 
a biróság lefoglalt, mindenesetre a Tomkáé. 
Mindegy, akár sikkast.tás, akár betörés utján 
jutott ahoz Marót, kötelezni kell 6t arra, hogy 
ezt az özvegynek kiadja.· 

Dr. Darv ... i a biztositó-társaság kárát szá· 
mitotta fel, m'ljd dr. FrieJmann Bernát mon· 
dott védőbeszédet, azt bizonyitva, hogy Marót 
a betörésról csak január 6·án nyert tudomást, 
abbó) a levélből, a melyet hozzá Budapestral 
dr. Tomka irt. Igy előzetesen nem tudott a bü· 
nös tettről s azért fölmentését kéri. 

• 
Déli fél egy órakor hirdette ki Agoraszt6 

elnök: a törvényszék itéletét. A biróság Altwót 
Sándort bünösnek nyilvánitotta a csalás kisér
letében mint bünrészest és ezért egy évi bör
tönnel sujtotta. EbMl öt hónapot kitöltöttnek 
vesznek a vizsgálati fogsággal. 

Bünössége abban áll. hogy dr. Tomkának 
abban, hogy a biztositó tarsaságot betöréses lo· 
pás stinlBlésével fondorlatos mödon tévedésbe 
ejtse, közremüködött. 

Tomkánét kártéritás igényével a törvény
szék elutasította, valamint nem adott helyet a 
biztosító társaság kérésének sem, hogy a biz
tosítási-ügylet érvénytelennek nyilvánittassék. 
Ezek a kérdéaek ·polgári utra tartoznak. A ki· 
rályi Ugyész és az elitélt felebbeztek. Mardt 
továbbra is fogva marad. 

• 
TÖRVÉNYKEZÉS. 

§ Az ellopott hegedü. Emlékezetes még az 
a lopb, mely a templom-utcai polgári fiu is
.kolában történt. Betörtek egyik terembe s el· 
lopták Ma"dl Vilmos dr. hegedüjét, mely egy 
bangversenyról maradt ott. A hegedüt Pó.lfy 
Jenő lopta el beszámithatatlan állapotban. Pálfy 
egyszer 6n!lyilko!P:ságot kisérlett me~ s a fe· 
jébe hatolt golyó elmezavart idézett elő, mely
nek hatása alatt követte el a lopást. A hege· 
dűt Pálfy eladta Albert Péter cigányprimásnak, 
ki nem tudta, hogy lopott dolgot vesz. A rend
őrség annak id~jén vizsgálatot indjtott a h(>· 
gedü-lopás ügyében s arra nézve, ho!a'Y vajjon 
nem játszotta-e a primás az orgazda szerepét 
a tolvajlásban. Ma tartották meg ez ügyben a 
tárgyalást az. arad járásbiróságnált ahol Mar~dl 
Vilmos dr.-t is kihallgatták. A bizonyitási e~
járás során és Mandl dr. yallomásából kitűnt, 
hogy Albert Péter nem volt orgazda, jóhi· 
szemüleg ·vette meg a hegedüt, sőt azt ön~ 
ként azonnal visszaadta a károsultnak, mikor 
az ujságból azt olvasta, hogy a hangszer lopt.tt. 
Ezek alapján Bett.iczky J{álmán ügyéS'liségí meg· 
bizott elejtette a vádat s a biróság felmen· 
tet1e Albert Pétert. Pálfy Jenő tolvajhisa nem 
kerül tárgyalás alá, mert a fiu elmebeteg s 
igy tettei beszámítás alá nem jutnak. 

NAPIREND. 
Janlus 21. Csütörtök. Róm. kath. napt&r: .János és Pál. 

- ProtestAils naptár: ,János és Pál. - Görög-keleti DAp· 
tár (juniua 13.): Aquilina.- A nap kél 3 óra ~9 perckor, 
nyugszik 7 óra U perckor.- A bold kél 10 óra 26 perc
kor, nyugszik 9 óra 12 perckor. 

Klilosey-köayvtár. Nyitva van hétfön, szerdlt.n és BWIII· 
baton délelőtt ll ~-l 21f. óráig; kedden, csütörtökön ea 
pénteken délután ll.f.-2~ óráig; vasárnap és ünnepna
polmn zárva. Helyiség: Ereldye-muzeum helyisége mellat.ú 
illéster em. 

ldi}ósláa. A központi meteorologiaí-intézetnek Aradra 
küld'Ott taviratai szerint a mai n&pra. a követ.k.ezö időj&
ru vtl.rható: Változás nem várható. 

J•11i111 26. Az aradvidéki tanítóegylet aradi fiókbí
zot.tságiw.ak ülése délelőtt 91f. órakor (Kossuth utcai f,u. 
iskola..} - OrvosT•lasztás Szemlakon. 

KÖZGAZDASÁG ES KÖZLEKEDÉS. 
== Konyak· és pezsgö-gyár a hegyalján. Az 

aradi Hegyalja egyik hegyszékénelr emöke meg· 
S'.Zivlelend6 tervet vett föl, mely kereaztülvitete 
esetén nagy lendületet adna a hegyaljai borok 
értékesitésének. Javasolja, hogy "Ménes és Ma· 
gyarád hegyvidék szőllőbirtokosainak konyak· 
és pezsgő gyára" eimmel részvénytársaság ala· 
pittassék, mely a hegyaljai boroknak legalább 
egyharmad részét hivatva legyen feldolgozoL 
Nézete szerint a szőlőbírtokosokon kivül a hegy· 
kö7..Régek, biztositó társa1>ágok, takarékpénztá.· 
rak, va uttársaságok s mioden oly testület, 
me1:y a szólőbirtokosággal üzleti összeköttetés* 
ben áll szivesen támogatná a vállalatot, de a 
t6kepénzesek sem idegenkednének egy oly 
élelmes befektetéstöl, hol pénzüle 4 ~zázaJéknál 
többet jövedelmezne. Hiszi, hogy nem volna 
nehéz a magas kormány és törvényhatóságok 
anyagi támogatását is megnyerni. A terv min· 
denesetre érdemes arra, hogy vele bővebben 
foglalkozzanak .. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelea 
- Juniue 2!J, -, 

Magyar d36rendti: Öreg nehéz páronként ro:> tilo
grammon felüli sulyban 98-99 fillérig, öreg kőzép páron
ként 300-400 kilogramm sulyban -- fillérig, fiatal 
nehéz páronként 320 kilogrammon felült sulyban 10.)-7 
fillérig. fiatal kőzép páronként 251-320 lqlogramm suly
ba.n 104-6 fillérig, fiatal könnyü páronként 2;.0 kilo
grammig terjedő sulyba.n 103-5 :fillérig. 

Szerbiat: Nehéz páronként 260 kilogrammon felüll 
sulyba.n 100-7 fillérig, kőzép páronként 240-260 kill)+ 
gramm sulyban to.-e flllérig, könnyii páronként 240 ki· 
logrammig terjedő sulyban 102--4 fillérig. 

&rlf.sldazóm. Juníus 22. napján volt készlet 46,003-
darab. junius 23. napján fölhajtatott 583 darab, junius 
23. napjtul elszll.llíttatott 674 .. darab, junius 24. napjtul 
maradt készlet j6,002 darab. Uzlet: Yil.ltoza.tla.n. 

i 
:j 
j 

. l 
! 

--------------------~~---------------------------------------'~--------------~J 



10 

Budapesti árú- és értéktőzsde. 
- .h ~ Köelihtg távirati tudósitás&. -

Budap1!8t, junius 2~. 

IMiMuck. Bu!.a.klnálat mérsékelt, vételkedv gyönge. 
Nyugodt irányut mallett 8,000 méter::;,.ázsa került forga
lomba, tartott árakon. Bgyéb gabonanemek vaJ.tozatlanok. 
Időjárás szép. 

Buza juniusra . . . . . -.--.
Buza októberre . . . . . . . . 7.89- 7.90 
Rozs októberre . . . . . . . . 6.57- 6.~8 
Zab októberre. . . . . . . . . 5.83- ~.84: 
Tengeri juliusra . . . . ·• . . • 5.08- 5.09 
Tengeri augusztusra . . • . . • 5.17- 5.18 
Repce augusztusra ..•... 11.35-11.4~ 

Zárlat l 6rakor: 

Buza junlusra. . . ... .. .. .. . . -.--.
Buza. októberre . . • . . • . • 1.98- 1.94: 
Rozs októberre .....•.. 6.58- 6.MI 
Zab októberre . . . . . . . . . 3.82- !>.83 
Tengeri juliusra. . . . . • . . . 5.13- 5-.14: 
Tengeri augusztuAra • • . • . • 5.20- 5-.21 
Repce angusztusra .•.•.. 11.40-11.50 

Záf-lat l órakor: korona. 

Osztrák hltelrészvén;r . . . . . • • 67Vi0 
Magyar hitelrészvény . • • • • . • • 693.50 
L&számitolóbank részvé.nr . • • • . 432.
RJ.ma-Murányi vasmü résnén;r . . • . M3.-
0sztrü-magyar államvasuti résZTény 704:.50 
Közuti V&IHlt • • • • • • • • • • • • 601.
Yárosl 'rlllamos vasut részvén;r ••• 308.50 

Szeszüzlet. 
- JuniWJ 25. -

Jlai JeyJyZfMi'Rk: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona; finomltott szesz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona hordó nélkül, per 100 
liter %, beleértve 70 korona fogyasztási adó~. 

&áritotl ffJ08lik 12'80-13·- korona mmá.zslwkeni. 
·;r 

Hivatalos árfolyamok 
a Jt.adape•U Ar6· éa értékt4iudén. 

Budapest, juniua !5. 

Magyar aranyJáradék '% . . . . . . . • 120.60 
Magyar koronajáradék i% . . . . . . . . ; • . 97 90 
Magyar arany 4:~% ..... .; ..••••••• 119.
:W:agyar ezüst 4:~% • . . , . . . . . . • . • • 100.
),{agyar keleti vasut • . • . . • • . • . . . • • 119.
Magyar töldteherment~itési kötvéDJ • • • • . • 98.
Magyar ttalmegváltási kötvény . . . • • • • • • 100.
Horv!it-szlavon földtehermentesitési kötvénr . • • 97.50 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön • • • • • • • 207.
TiBzaszabályozásí és szegedi kölcsön • • • • • • 163.50 
Osztrák papírjáradék . • • • • . • • . . • • 101.50 
Osztrák járadék ezüst • • • • . • • . . • • • 101.50 
Osztrák járadék ar&IlJ' • . . . . . . . . • • • 120.50 
.ioron~áradék . . . . • • • • • • • • • • • • • 99.50 
1860-i.ki államsorsjegyek . • • .. . . ,. • • ~ • 1:>2.50 
Osztr~-magyar bimkrészvény .••.•• 1580.-
Kagyar hitelbankrészvénr . . . . . • 693.50 
Osztr~ hitelbankrésnénr • ,· . . . . • 'r : • 67(.50 
Osztrák-magyar iMlamvaaut . " ... : ~ • • • • • 704. 7~ 
20 traukos arany (Napoleondor) • • • • • • • •. 19.07 
Német birodalmi má.rka . • . • • . • • • • • • 117.25 

LondonL . . • • . · · · · • · • • • · · • • • ~:so 
Páris •.••••••.•. · • · ·· · · · · • · 

REGÉNY-CSARNOK. 
Hlpn4lzis. 

- An8GI regén7. -

Irta: DardJ' 1. D. 

(Folytatás.) 

(81 

, Közben a közönség halk susogó hungon a 
legkülönösebb véleményeket nyilvánito.tta ~ egy 
ur azt állitotta hogy az orvos kényszer1tem fog
ja médiumát, hogy addig bámuljon mereven 
egy t'lZÜSt pénzdarabra, mig patakként nem kezd 
ömleni a könye, egy hölgy pedig egész biz
tosra mondta. hogy Helén görcsöket fog kap
ni. Percivalné hallotta e szavakat s aggódó kér· 
déssel fordult Fitzalanboz, hogy · lehetséges·e, 
hogy ez megtörténík. 

- Lehetséges - fe1elt az orvos nyugod· 
tan - ha a kisérletez.ö nem érti a dolgát, 
akkor a tegrosszab is megtörténbetik. De ha 

. ért a mestergégéhez, akkor nem kell félni sem
mitől. 8 mo·st kérek teljes nyugalmat - szólt 
emeli hangon - az ülés megkezdődik ... 

Kezét könnyedén rátette Helén sötét bajáw 
ra, lágy bangon szólt : 

- Nézzen rám. , 

ARADIKÖZLÖNY. 

Helén karját s mikor kelét elvette a a:ar mew 
reven megmaradt ugyanabban az állásban mint· 
ha kőből volna. 

_ - Amit gondoltam, - susogts a doktor 
kitünő médium. - Aztán Percivalnéhoz fordult 

os igy szólt hozzá:- kérem, szóljon a hugának 
és éríntse meg. (E szavaiból nyilvánvaló volt, 
hogy nem ért~tte meg jól, milyen rokoni víw 
szonyban van a kettó egymáshoz. Az idősebb 
hölJ!yröl azt hitte, hogy az a nagynénj~ a mé· 
diumnak.) 

- Nem, fog ártani neki, ha szólok hozzá 
s ezzel felébresztem 1 - kérdez;te Pereivalné 
bizonytalan hangon. 

- Nem csak kisértse meg bátran fel
kelteni. 

Percivalné több1=1zör h angosan szólította a 
nevén Helén t, meg-érmtette az arcát is de ered w 

ménytelenül, a leány mozdulatlan maradt. 
- Kisértse meg behajlitani ll karját ! 
Ez sem sikerült. 
- H6lyes most majd én szólok hozzá. 
Fitzallan odaállt Helén elé és szeliden 

kérdezte: 
- Hogy érzi magát rnost 1 

. - Egészen jól - felelt Helén bágyadt, de 
teljesen értiletö hangon. 

- A neuralgikus fájdalmai mulófélben vanw 
nak-e 1 

- Nagyon megcsökk:entek. 
Mjnd e feleleteket a leány. behunyt szemw 

mel adta; Fitzallan most mögéje állt, ugy, hogy 
Helén nyitott szemekkel sem láthatta volna s 
egy vl>rös bőrtárcát vont elli a zsebéből. A tár· 
cát marokra fogva, ugy, hogy semmi sem lát 
szott belőle, mint az alvó elé áUt s kinyitva 
kezét a feje fölé azt kérdezte: ' 

- Megismeri hogy mit tartl)lt itt ll ke· 
zemben 1 

-Nem; nem látom. 
- Kisértse meg csak felismerni. ·. 
Egy pillanatig a lélekzetét is visszafojtotta 

mindenki a teremben s ekkor az alvó balkan 
megszálalt: 

- Egy kis lapos, négyszögletes tárgy. 
- Milyen színü 1 
- Vörös, sötét v-örös. Ab most már láth&· 

tóvá lesz; egy vörös marokinMr tárca, aranyos 
monogrammal. 

A bámulat kiáltásai hangzottak fel. Bá· 
mulatos, csodás, rendkivüli ! hangzott a terem· 
ben össze-vissza. ' 

Fitzallan még két-három ilyen meglepóen 
sikerült kisérletet mutatott be, de eirkor Perciw 
valné közbelépett és aggódva kérdezte hogy 
nem árt-e meg Helé:mek, ha sokáig ebben az 
állapotban marad. 

- A le~kevésbbé sem; sllt ellenkez~leg, 
jobban fogja érezni magát, mint valaha. Első 
kisérletn~k azonban ez elég mára ; azt hiszem, 
az urak meg vannak vele elégedve t 

A kérdő pillantásra, melylyel e szavát ki
sérte, minden oldalról tetszés nyilatkozattal fe
leltek. Az orvos néhányszor végigsírnitotta az 
alvó arcát, aztán barátságosan szólt: 

- Nos Dundas kisasszony 1 
Erre He:én kinyitotta a szemeit s zavaro

dott tekintettel nézett rá, mint aki mély álom
ból ébred. 

- Csakugyan aludtam'? - kérdezte szin· 
te szégyenkezve. 

- Aludt bizony; nem álmodott semmit 1 
- Nem, mélyen aludtam? 
- Nagyon mélyen, ha egyszer az álmaira 

se-m tud visszaemlékezni. S mit csinálnak a 
neuralgikus fájdalmak 1 Enyhültek 'l 

·- Milyen különös, - szólt ekkor Helén 
bámQ,l.va, semmi fájdalútat sem érzflk! 
• - Vártam ezt az eredményt. Éppen a ne· 

uralgiával szemben mindig sikeresen alkalmaz
tam a hypnotikus gyógyító módot. 

Percivalné kitörő örömmel hallgatta e szaw 
nkat. Milyen reménység szállt a szivébe! Ha 
FitzaHan orvos fogja kezelni Helén t, talán nincg 
messze az az. idó, mlkor a fiatalleány is egész
séges erős és jóked v ü lesz, mint a többi ked· 
v0s rokonleányok 

A fiatal leány rászegezte szemét az előtte 
állóra s öt perc mulva mélyen aludt, mint egy 
márványszobor, há.tradó)ve a karosszékben. 

A doktor most levetie kezét a fejér~l. me,g· 
fogta jobbkarját s ujjaival többször Tégjgsimi· 
\ota váltól lefelé. Aztán eg7enesen kinJujiotia 

- Mig Helént " barátnői vett.ék k~rü), Fit
zallan pedig a mindenhonnan hozzá intézett 
kérdésekre felelt, addig Perctvalné tüzetesen 
kikérdezte a háziurat Fitzal1anról. Honnan jött, 
milyen birben áll, mit akar Londonban 1 Szán
dékában áll-e letelepedni az angol f6városban 
és orl"osi gyakorlatot folytatni f Házas ember 1 
Vannak:·• jó ajánló lenlei 'l 

-.. ,, '"'· ··-~c:-:w '.-

1902 junius 26. 

Mind-e kérdésekre Percivalné megnyugtató 
feleleteket kapott. Fitzallan hazas emb~r volt; 
Amerikából jött s odaát kiterjedt paxissal di· 
esekedhetett. Harting meggvöződése szerint telw 
jes~n megbizható, jellemes e'mber volt, kit Ame-
rikai barátai neki a legmelegebben ajánlottak. 

(Folytatlls.a. következik.) 

Vasuti közlekedés. 
- Éné117e• 1902. 4§vt mlilus h6 I-uti. -

ARADRÓL ARADRA 
Budapest felé Indul: 

Nagyváradra reggel 5.10 
Gyorsvonat reggel 8.18 
Személyvonat d. e. 11.20 
Személysz. tv. d. u. 4.45 
Gyorsvonat délut!l.n (.21 
Személyvonat este 9.35 

Erdély felé: 
Személyvonat reggel 6.35 
Gyorsvonat délután 12.11 
Soborslníg délután 2.04 
Személyvonat d. u. 4.07 
Radnára délután 6.35 
Gyorsvonat este 7.18 

Temesvár felé: 
Személyvonat reggel 6.15 
Személyvonat d. e. 11.56 
V egyesvonat délután 5-.-

Budapest fel öl érkezik: 
Személyvonat reggel ff.05 
Személysz. tv. reggel 9.10 
Gyorsvonat délelőtt 11.51 
Személyvonat d. u. 3.32 
Gyorsvonat este 7.11 
Szmv. Szolnokról este g,-

, Erdély felöf: 
SohorsiDról reggel 6.5~ ~. 
Gyorsvonat reggel 8.06 
Személyvonat d. e. 10.50 
RadnAról délut!l.n 2.3§ 
Gyorsvonat délután (.cm 
Személyvonat este 8.57 

Temesvár felil: 
Vegyesvonat d. e. 10.43 
Személyvoat d. u. 3.« 
Személyvonat éJJel 10.59 

Szeged felé: Szeged fel öl: 
Vegyesvonat reggel '1.10 Személyvonat reggel 8.35, 
Személyvonat d. u. (.ll Vegyesvonat este 7.06 

Brád felé: Brád felol: 
&emélyvomrt reggel 6.25 Gurahonczról szm. r. 8.0S 
Vegyesvonat d. u. 12.06 Vegyesvonat d. e. 11.-
Gurahonczig szm. du. (,30 Személyvonat este 6.56 

M~us l-től bezárólag szeptember 30-ig ünnep- és 
vasárnap, valamint a radnai Mcsúnapokon jön Radnádi 
egr vegyesvonat este 8 óra 23 perckor. 

±±& 

N y á r i s z i n h á z. 
Csütörtökön, 1902. évi junius h6 26·án: 

IVÁNFY .JENÖ mta'& 'l'endéi(: 

A becaiilet. 
Szinml 4: felvonllsba.n. Irta: Sudarmann Hermann. 

SZEMÉLYEK: 
llühlingh Györe Alajos. 
Amália, neje Csigaházi B. 
Kurt, fí.a , Gózon Béla .. 
Leonora Gazdi A. 
Brandt Lotbár Sarkadi A. 
Stengel Hugó Abai Gyula. 
Trast· Zarberg MariháZi .M. 

Heineeke 
Hetneckené 
Róbert, fiuk 
Auguszta 
Alma 
MlMlszlry 
NébensteiDné 

NYILTTÉR.* 

Németh J. 
'J'olnainé. 
Ivánty Jenő. 
Daróczi Ilka. 
Szabó Irma. 
Csiky László. 
PaJor Agnes. 

Hirdetés. 
Az aradi vízvezetéki müvek részvény

társasága részvényeinek a közgyülés ha
tározata folytán folyó évi junius hó 24-
ének d. u. 4 órakor történt alapszabály 
szerü VI. részvénysorsoláBa alkalmával a 
következo 56 drb. _részvényszám lett ki-
sorsolva: · 

54 t 306," 735, 925, 1116, 1142, 1193, 1328, 
1387, Hl37, 1968, 2145, 2295, 2388, 2914, 
2956, 3104. 3127, 3545, 3574, 3835,3899 
4188, 4 207' 4259, 438 4, 4469, 4512, 5235, 
5254, 5325, 6058, 6109, 6187, 6535, 6641, 
6699, 6987, 7175, 7189, 7206, 7208, 7523, 
7688, 7929, 7952, 8120, 8143, 8485, 8794 
8808, 9597 ,, 9818, 9834:, 9972, 997 8. 

A kisoraolt részvények 240 koronával 
lesznek darabonkint az eredeti részvények 
és szelvényivek átadása. ellenében és az 
élvezeti jegyek kiadása mellett 1902. évi 
augusztus hó l-tól kezdve beváltva. 

Aradon : a társaság pénztáránál (Fló 
rián-utca, Viztorony) Londonban: Lyoyd's 
Bank lrted 72. Lombard Street. 

Arad, 1902. junius 25-én. 

h li:-cau.Ac· 
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Gróf KÖ N IB SEGG LAJOS 
a magyar kír. Államvasutak gépgyárA· 
nak arad-csanádi kizárólagos képviselete 

TELEFON ,., 

Lega&gJ'obb vála...t4lk 

Aradon, Vörösmarty-utcza l. sz1 
Kívánatra küld l ~80 

árjegyzébt iu~yflD éi bérmentve. 

arany, ezüst és ékszer
tárgyakban. 

Alkalmi vételek és eladások. 

Gurahonczi 

portlan d czement 
· egyedüli magyar gyártmány, mely a 

magyar mérnök- és épitész-egylet ál
tal megszabott normálilt.kat 60-70 szá
zalékkal felülmuiJa. rendkivül finom 
ör1ésbt>..n, kis és Dagy mennyiségbeD, 

gyál'i áron li.apbató 

DEUTSCH IZIDOR 
órás és ékszerész 42 

l R A D, T EM P L O M- U T C Z A 
Minorita-palota. 

z á l o g c z é d u l á k, 
lz Arad-csanádi Egyesült Yasntal 

szeltAránál 
Arad. ADoillU meUel&. 

arany és ezüsttárgyak készpénz 
fizetés mellett a legmagasabb 
árban megvétetnek, vagy be-

Megrendeléfieket az Arad-csanAdl Egye
sült Y as utak központi irodája is elfo
gad és a czementet kívánatra házhoz 

cseréltetnek. 

száilltja. :m 

Jó órákat olcsón 
küld 3 évi irásbeli jótAlláe •ellett 

privát vevöknek 

Konrád János 

l óragyár a, 
aranyáruk kiviteli háza 

BRÜX, 270. sz. (Csehország). 
Jó nickel rem, óra 
Valódi ezüst rem. óra 
Valódi ezüst láncz 
Nickel ébresztő óra 

frt 3.75. 
.. :i.80. 
lrt 1.20. 

.. 1.9fl. • 
Czegem a cs. és kir. birodalmi czimerrel van kitüntetve, 
számtalan arany, ezüst kiAllitási érem, valamint ezernyi 

elismerő levél van birtokomban. 1sso 

Nag)' ktilpee ArJeozék tn(D'en 4§a bérmenne. 

Euedö.l val6dl -c•l 

THIERRY -féle 
Egészség-rend6rile~ megnngáln él jháhawa. 

---- Az livegek flllezerelée kereskedelem·tlln-ény! minta-vél!elem alau .ül. ----

Miért 

-

llzea babsam belaőleg és kllls6leg iA hannál : 1. Hasonlíthatlan ha
tásu gyóg)'sler a tUdó és mell minden b•ttlgségeinél : enyhíti o hurutot és 
megt<~Unteti a kikOpést. eitáTOUtja a fájdalmas köMgé&t s m~~t, ilyen id6lt 
bajokat ía. meggyógyít. ll. Kitnn6 hatása ve.n totokgyulladásnál, rekedtség
nél, a nyak bármely bántalmainál stb. 3. Alaposan megszUntet minden lázt. 
•- Meglep6en gyógyítja a máj, gyomor és a belek minden b"teg~~égét, kn
l!lnosen gyomorgonsGt, kóllkát és basráglist 5. Gyenge hasbajtó és vér
tlsztiló ha!Asu, tisztítja a veséket, megszttn~li a hypoehondríát és busko
mor8ágot, erősiti az étngyat és em~sztést. 6. Kitnnő azoigálatot t6S~ fog
fájásnál, odvas fogaknáL szájpenésznél, minden fog és száJbaj nál, megsznn
teti a felbDfögést s • száj éa gyomor rossz azagát. 7. Knls6leg kitUn6 
gyógyszer minden sebre, akár régi az, akár nj, sérüMRekre, orbán~zra, 
pattanások, r stulák, szemöl<'sllk, égési sebekre, megfagyott tagokra, rtlh, 
koRZ 8 k!Utésekre, felpattogzott és érdes kezekre stb .. megszüntetl a !ejfá
jút, zug!lst, ezakgatást, köuvén:;t, rulfaiást stb. Jól ngyázzon mindenl<i a 
f~nU ~llld ap,rza-,-~djegyre. - Hamisitás ellen a legbiztosabb 6.-szer a 
gyáramból V'\16 direkt megrendelés. A. szá.lliU.! csn.kis a szabadalmazott 
Hedeti dobozokba· 12 kis vagy 6 dnpla üveggel tllrténik. Ausztria-Magyar• 
ország minden ~staállomására bérmentve 12 kis vagy 6 dupla tlveg ára 4. 
korona, Bosznia és Herczegovlnaba bérmentve 12 kis vagy 6 dupla llveg 4 
korona 60 fillér. 12 kis vagy 6 dnpla Uvcgnél kevesebb nem szá.llittatík. -
Szétküldés csak a pénz el6re bekt!ldése vagy .._ liSOizeg utánvét.ele n>ellelt. 

ezenved 9 mikor biztos gyógyító hati&ra 'fan kili.tú n>ég a legrégibb 
• sebenél 18 ., 

Thierry A. gyógyszerésznek egyedül valódi 

CJentifoliQ·kenöese -
használatánál, amely által majdnem minden alkalommal, még .. rájd&l!IIA.~ és 'fesz~lyes mütét.ek v~ 
amputálás is elkertllhet.ök és utólérhetlen ugy a sebek gyógyításábatt, mint a f~dalom enyhítésében IS
A -.a.ódi Centitolla-kenőcll basználható: gyermekágyas fájó mellére, tejfolyá• megakadásánáL mell-meg
hményedés, orbánc•, mlnden idlllt ba.joknál, e~bes láb.tl.k vagy tagokra. seb.tl.k, &ótolyás. dagadt lábak
nál, s6t c.sontazúnál le; ütés-, azms-, vágM-, •nw- és I.Ssebeknél; minden idegen anyag, mint: üveg 
vagy faszilánk, homok, serM., «lvJs stb. kisz1vására; mlndenféle dagane.tok, kelések, támadások, pűkol
var, sót rák)ajnál is ; gili•zta ellen, kGrö_~méteg, p6rsenés, s~bes lábak, mindenféle égési sebek, fa
gyo" tn.gok. a beteg lekvé<otöl fá.r11dt tagJa<ra., nyakdagn.nat, a vér betegségei, tulfolyás, gyermek-ótvar 
&tb. bántalmak ellen. Két tl'gelynél kevesebb nam kui<ietik; a szAllltás esakls u lmak el6l~gcs b~klll· 
deu vagy utánvét meUett tört~nhetik. Két tégely ára szá.llllólevéllel, p11rt6 é• c-"'magolással egytltt ll 
korona 60 fillér. Számtillan ell•mer6-l~vél áll rendelkezésre. lillndeuki óvatik a hatástalan bamisitvAnyok 
vAsá:rlluiától s tassO: tlg)'Qlnl, hogy mmden tégely N> a fOnt! védjegy é8 a ~m: "Schntnngel A~ill.eke 
dll!l A. Thlerry tn Pregrada" bet\getve legyen. 

A gyógyha!Mnkbe.n utolérhetlen eme két azer a r-oml4snak nines kitéve, hiUlern ellellkez6leg, 
minél régebbiek, e.nná.l jobbak és hatásos•bbak lesznek, sem a hideg, s~m a meleg által nem szeo-.ed
nek és azért bárm•ly évs•akbn.n szétkUldbetök. _ ~egtöbbnyir~ már az orvos megtlrkezéseig is segítenek, 
nagyon t~rm&ezet.es, hog-y soha!!em szabad hamlSit'fányokat. vagy roolg más értéktélen 61< hatás nélk1\ll 
11gynevezett póts~ereket h"-"ználnl, e.melyekért e. péut hiába dobJi.k ki, hanem e.saltls •zen két rég~n 
jónak elismert, -.alódi, olos6, megbfzbató <.If! nnndamellett ttlljesen Artalmatlan világhlrtl surt kell dsA· 
rol11í, amelyeket mmden esalidba.n minden el6fordttlluuó esélyre kés~letben kell tartan~. Ahol pedlg 
.ua szerek a val6disag lllinden bllékénl .UAtn nem 'folnáQak kapha.toók, ugy kérjük azokat ku•veuulll 

hltrry (AIIolf) 1JÓQY8ZBNill41 Ulitad .. Sc.hutzeugll ApotlJBb" Pr1grada ~11 Rcbltsch-luerbmn 

• 

Teleton 2'78. 

GLÜCK JÓZSEF 
szobafeet6 és mázoló 

Arad, József föherczeg-ut 7. szám. ... .. 
Aján1ja magát mindennemü 

szobafostő. szobakáruitozási, monyozutnt aombormn 
diszitési és mázolási munkálatok telj~sitésére, továbbá ablakok 
szines üvegfestési imitálAsát a legujabl'> mod~ro kivitelben, a 
lehető legjutányosabb árak mellett. 

Elvállalom a lakások féreg (poloska) mentessé tételét 
telJe• J6tllll•• •ellett. 

Franczia és angol tapetta-minták nagy választékban meg
tekinthetők. 

A nagyérdemü közönség pontos és gyors kiszolgáltatása 
cz~ljából készletben raktáron tartok dus választékban papirkér
pitot, könnyü sulyu papiröntványböl (Xylogenit-Stuck) domboru 
diszitményeket és üvegfestés utánzatu szines mintákat. a melyek 
lakásomon mindAn időbeo megtekinthetők é" megválas1.tha· 
tók, A nagyérdemü közönség becsAs támogatását kéri 

mély tisztelettel 

GLÜCK JÓZSEF. 

1802-1902. Kovaszincz község elöljáróitót 

Árlejtési hirdetmény. 

ll 

Kovaszincz község alólirt előljárói közhírré tesszük, hogy 
az ujonnan épitendó községháza még be_ nem fejezett munká
latainak 2246 korona 53 fillér kikiáltási árral biztositása czél
jából f. év és hó 29-én délután 4 órakor Kovaszincz községhá
zánál ujabbi nyilvános alku tárgyalás fog tartatni, miről ér
dBklődők értesittetnek azzal; hogy az árlejtési feltételek fent 
kitett időig a község jegyzói irodájában a hivatalos órák alatt 
megtekinthe tok. 

Kovaszincz, 1902. évi junius hó 21-én. 

Buftea lJ'Iiklós, s. k. 
jegyző. 

L'ttka Demeter, s. k. 
llU biró. 

Feltünö eredmény érhető el 
a ~ajós-:rél.e • 

lbolya-Créme 
hasznalata által, mrly egy pár nap alatt elmulaszt Szepl6. ••Jtalt. bl· 
biPca, IJ6-0r0••••et n ~nlndenne~nill aPcztl•zt•tlan••aot. E: remek 
ártalmatlan cosmeticus szer a bőrben teljesen felszivóuik, minek következ-

tében a hatás bilmulatos gyorsasággal áll be. 

Nappal ls használható! 
A párisi és londoni hygienicus kiállitásokown aranyérmekkel kitüntetve. 

Ára egy téllelynek 60 kr. 

lbolya-oréme azappaa 35 kr. Ibolya hölgypor fehér, rózsa és oré11 ulltbel 
egy drll. 60 krajozár. 

Jbolya tej (taa ie VialeHe ae j(ajós) egy ing 50 krajczár. 
.r ówakod)Mnk 'I'Nir.telen ut•nzatollt61 l ~ 

Bevásárlásnál' csakis HAJOS féle készitményeket tessék elfogadni. 

Olea6bb aj4nla~ mlnt hamlal&v4n,. ri .. 1181ltaaltand6 I 

Kapha.tó a készitö feltalálónal : 

~a,jós Árpád. 
gyógyszertára es gyógyvegyészeti laboratoriumában 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben, 
továbbá Aradon: Voltek K41mé.D, TAbor GJ'nla. PéeskAn: A.dler 

G,.. La&oa, Simándon : <litiky Lnkt\ell gyógyszerész uraknAL 
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--------------------------------------------- ---------------------------------------------
Dohányzók 

kérjenek ll 
krokodil jeilel ellátott legkitünőbb 

egyiptomi sziyarka hüvelyt 
és legjobb minóségli 

e g y i p t om i sz i v a r ka p a p i rt. 

A párisi 1902. évi 

egészségügyi kiállitásorJ 

arany érmet nyert. ' 

]tfin~enüH kapható. 

•• 
MINDEN HOLGYNEK 

* 
• .. ••• ............................................ ~ 

• • • 
• Fl.ozs:n.yay-:ré1e • • 

.1 SZÜKSÉGES ARCZBŐRE MEGVÉDÉSÉRE A chinin · czukorka, chinin csokoládé 
l FÖLDES-FÉLE lt"'S"" pályakoszoruzott készitmeny. ~ 

gyermekeknek láz, hideglelés, váltóláz ellen kitünő siker
rel alkalmazható. •em keaerii ll Csak P.kkor valódi, 
ha a csomagoló papíroson Rozsnyay Mátyás névaláirása 

l 

l 

l 
l 

l 

l 

l 

l 

l 

l 

MAR G IT-C R EME T 
használni. 

Ezen kitünő összeilllitásu és most már az e)!'ész rnü\'elt Világbna el
terjedt késtitmf\ny uem zsirQs keoöe~. hallelll a bitr által uoaual fel
szivódíl ve,t:"ykészUméuy. Telj~eD árt.almaUau és azPrt barmily hosnu 
ideig használva sem árt. Par napi használat után megszüntet szeplllt 
májfolM., llóratkát lmitesser) és miuden areztisztátJanságot. Massazs-

hoz használva eltűntet redöket, hlmlöhelyet stb. 
em c~ 

Csakis azon kúszítmWJ!~!.aJ. ódiat, a melyak czimarn rádjii(Jyernmal vannat IB zárva. 

~ I!S"' ~misitvanyoktór hssék óvakotni! ""El 
ilii:ii'ltl!l ' Eg7 Ujrel7 Ara l koroua. 
,v:.::z, -
:tlllr~lt !Jzappa~_llll4'r. ~ llarJi{lt pouder l ko:r. H 1111, 

~.,:;ó:eAradon_~-~~~us gy6gyszer1fn=akban és droguerlában:; 
ApátialTilo: '!'ar Imre, Batt~nyán: Fodor !a·l'l"'ll, Vargba Antal. Borosjen !ln: Pintér p.,_ 
renn, Boros-S~beeen: Zangerl GyulR, Berzon n : Sz9koly Sándor, Cs.-A(Hlutn: BonDmi 
Antal, Cs.-Palotlio: ~agy Albert. C•umón: Bnkes Armín, Eleken : ifj. Pekker Istvan, 
Föid~ákon : Botos Károly. OlogoYánon: 1'. Zombor-y János. auraboaczon: Molnli,r Istvan, 
Gyorokon: Maszn)'ík Dáni~l. K~><·J•nlin: BAyer György, K~~et1lles~n: Sehlögl Pál. Kun
ligotan: Fejes LoJos, Kurtl<'80il: l:lackenb~rger László, llledcyea<'g~·ház&n: ll.eler.~ény1 
Ferencz, Mczö-ll.o..aesbáz4n: Szabady Viktor, :!f.·Radnáll: U. Kossuth Pal, Nagy-Halma
tQ'on: Hanzeros .~dá.m. Nagy-Z•rinden: Váty G>\za. 0-Pt'cskán: Rokszín J lino,;, Pmko~<~n: 

r l 

l 

l 

olvasható. · 

FenJ'6 illat. 
Különösen alkalmas a 

.<~zoba levegőjének felfris
Si tésére és tisztitására 

Egy Ov&J l kor. 50 fillér. 

Haaia-Collodium. 
Kitünö, minden másszert 

felülmuló hatásu tyukszem 
és bőrkeményedés ellen. 

Egy üveg ára 70 flllé.r. 

Kitünő minőségü likőr eszenciák, melynek 
segélyével pár percz alatt zamatos, finom 

likőrt készithetünk. 

Barack Cacao bianc Cseresznye Császárkörte 
Anízette Chartreuse Marasquino Vanillia 
Benedictine Curacao Kávé Zeller l Egy üveg ára l korona. 

Po~evltz Guszln, Pltvaroson: Szabados Jozsef, SzékudYaron: Fromm D. Traugott, Si· 
mand<>n : Coíky Lnkáea, SoborJ;Inban: KlirGl~·í Kálmin, Szemlali:on: HallszJer Sándor, 

1'au~zoD: Knntz J&n<>s, éa Uj-Aradon: Ternajg<> G~ta urak p·l>~n·sz~rt.ál'a•ban. 

(L ROZS NVA Y MÁr;A;a;~ys_zertárábitn 
a Aradon, Szabada,g .. ter. • el ...... .•.:a -- ·~:·=··········································.::~1 :. . .._ ........................................... ..... 

~ ... ~LAPITT ... .t.TOTT <IS76. ~ 

"BERÁN ANTAL ES FIA 
" kárpi"tos és c11s.z:l"to 

Aradon, Szabadság-tér 20. sz. (Gróf Nádasdy-ház.) ..... ---

Elvállalnak • legegyszerubbtől a legfinomabb 

lakás-berenDezést minDen stylben 
a legjután.,oaabb árak mellett. · 

~árpi-t-papir I1agy ra,k"tár •. 

(Tapéta) gipsz és Macbse, dombor .. menyezetek és kemény dombormü 
a legmüvéaziesebb kivitelben. - Tervek éa árjegyzékek kívánatra lesz készítve. 

Minden f6városi verseny kizárva • . 
Lószor, aCrili" és szé;:ras ntatraez rakt,áron~ 

' Mindennemii vászon és fa•ablakredónyök, eg,-leti disz és diszitési zászlók gyár• 
· tási terme, ünnepélyek és termek diezitési vállalata. • 

~ Tekeasztalok behuzá,sa. helyben ~s ~idékett. ~ 
A nagyérdemü kűzönség pártfogását kéri teljes tisztelettel 

::BerárJ.. .A.:n.1:a1 és Fia. 

!fii!IF'" Vidéki megrendelések pontosan eszközöltetnek. 


	Aradi Kozlony_bw_1960
	Aradi Kozlony_bw_1961
	Aradi Kozlony_bw_1962
	Aradi Kozlony_bw_1963
	Aradi Kozlony_bw_1964
	Aradi Kozlony_bw_1965
	Aradi Kozlony_bw_1966
	Aradi Kozlony_bw_1967
	Aradi Kozlony_bw_1968
	Aradi Kozlony_bw_1969
	Aradi Kozlony_bw_1970
	Aradi Kozlony_bw_1971

